                                                            Кас О’ Ним
                                    Ни на что не годная вершина эволюции
                                          Эпическая трагедия в трёх действиях
Персонажи:
Три сестры – рассказчицы.
Бенджамин Беви – Ректор Академии, председатель совета Истины и Света.
Анонимный убийца – отец, который потерял сына. Муж, который лишился жены. Человек, который отрёкся от человечества.
Мойра – отшельница, живущая в Сибири.
Стивен Монро – учёный, сбежавший в Сибирь, чтобы найти покой, и скрыться от преследователей.
Человек – смотритель кладбища.
Джеф Снеф – генеральный прокурор США.
Совет самых выдающихся людей Земли: 
Мубарак Бама – экс президент США, 
Марк Салей – художник. 
Сара Виткомб – учёный-физик. 
Елена Вольнова – дочь премьер министра Российской Федерации. 
Афина Вернер – итальянский специалист по древностям. 
Адам К. – программист. 
Круцио Сан – композитор. 
Карлота Стенли – космонавтка, астрофизик. 
Адольф Митер – финансист. 
Алина Жанская и Шарлота Жанская – учёные химики. 
Томак Зачевски – основатель студии по производству компьютерных игр. 
Чарльз Монро – учёный-физик. Представляет в совете своего пропавшего сына Стивена Монро. 
Синтия Филд – основательница крупнейшей сети приютов для особенных детей. Бальтазар Джераб – в прошлом министр обороны Сирии. 
Тания Смит – глава разведки Великобритании. 
Луи Крест – молодой музыкант. 
Освальд Мэтиус – писатель фантаст. 
Гор Закарян – армянский спортсмен, основатель знаменитой школы каратэ «Сёкосян». Анжелина Вандо – актриса из США. 
Киату Ким – Бывший продавец рыбы. 
Люхтанг Ван – врач из Голландии. 
Адим Чернов – белорусский исследователь аномалий, связанных с НЛО и другими таинственными явлениями. 
Че Герана – кубинский революционер.
Наталья Сапсоне – социальный инженер. 
Рептин Одон – нефтяной магнат и филантроп. 
Анкэль Шрихт – известный немецкий правозащитник, политик. 
Эдвард Скуп – молодой миллиардер, известный защитник природы, владелец крупнейшей компании, которая занимается производством чистой воды и её доставкой в самые засушливые районы Земли. 
Арнольд Круберт – популярный оперный певец. 
Кристина Полье – астрофизик, биолог, директор организации по защите диких животных. 
Джонни Роулс – известный канадский актёр, исполняющий героические роли, которые пользуются большим спросом у потребителя. 
Дайана Сид – ветеран Второй мировой войны. 
Рональд Трум – бизнесмен, миллиардер, владелец крупнейшей строительной компании, которая возводит небоскрёбы по всему миру. 
Элли Кроуфт – супермодель, основательница одного из самого уважаемого модельного агентства. 
Дарина Эликс – владелица крупной компании по производству вин и газированных напитков. 
Алистер Мальтибро – внук основателя табачной компании «Мальтибро» и её бывший президент.
 Хоакин Хрест – пенсионер, почётный член совета, бывший папа римский. 
Джейкоб Вортимер – психиатр.
 Октавия  Клод – известный режиссёр и сценарист. 
Эдвард Слоу – философ, разработчик и глава компании по производству микропроцессоров. 
Антон Штучка – украинский военный деятель. 
Чжунь Ли – китайский миллиардер. 
Сиси Адель – египетская певица. 
Анджува Акинтола – главный смотритель национального парка Серенгети в Африке. Полина Туалина – художница, писательница, архитектор. 
Илон Хаск – изобретатель двигателя для дальних космических полётов. 
Ариана Дардана – композитор, музыкант. 
Роза Искакова – антрополог и археолог из Казахстана. 
Хуан Пабло – колумбийский общественный деятель, политик. 
Куана Белладонна – известный индейский лидер, фронтмен популярной музыкальной группы. 
Чарльз Ски – генеральный директор сети ресторанов быстрого питания. 
Эко Дрю – нынешний руководитель компании, создавшей интернет. 
Джошуа Стипенд – биолог, вирусолог, советник председателя Всемирной организации здравоохранения. 
Дэвид Хорн – генетик, эволюционист. Лидер международного движения «EVO».
Боб и Роб – сотрудники секретной службы охраны США.
Урнула Базумба – представитель ООН.
Прескотт Буш – представитель НАСА.
Мистер Бонд – помощник Тании Смит.
Модели из агентства Кроуфт – прислуга на банкете.
Роботизированный персонал – роботы на гусеницах, с манипуляторами.
Охрана Академии – отряд действующих военных, предоставленный совету армией США. 
Два агента разведки Великобритании – помощники Тании Смит во втором и третьем действии.
На сцену выходит одна из сестёр рассказчиц, открывая представление вступительными словами.
Первая сестра: Неоспоримый факт, что любые теории заговора являются плодом больного воображения человеческого сознания. В мире всегда были организации и персоны, бравшие на себя ответственность за происходящее на Земле. Так называемые – Источники Света. Это самые выдающиеся люди, которые несут свет истины всем остальным. Если и существует заговор, то он лишь в том, что лучшие люди на планете пытаются сделать вашу жизнь лучше. Не в этом ли истина для каждого? 
Уходит за сцену.
Первая интерлюдия.
Поднимается занавес.
Голос второй сестры из-за сцены.
Вторая сестра: Эта история начинается вместе со снежной бурей в самом глухом и безлюдном месте, где кругом лишь деревья, животные и нетронутая первозданная природа.  Если вообще и могут встретиться два совершенно разных человека, то только в таком месте. 
Мойре было очень много лет, по меркам современного человека. Слишком много, учитывая, что выглядела она совсем как молодая, прекрасная девушка. Но никто и никогда не видел Мойру, чтобы выразить своё удивление её цветущему долголетию, потому что родилась она в лесу и была выращена лесными жителями. Люди никогда не заходили в эту часть Сибири, где обитала Мойра. Поэтому можно сказать, что её просто не существовало, для всего мира, разумеется. Для себя же она прожила длинную и удивительную жизнь. И продолжала делать это – существовать. В её жизни, несмотря на постоянное отсутствие внимания со стороны её родного человеческого вида был большой смысл, возможно, который и продлевал жизнь Мойры, замедляя её старение. 
Едва родившись и окрепнув, Мойра начала своё стремительное путешествие к знаниям. Её настоящие родители, погибшие в лесу от холода, были учёными, людьми – носителями истины, которые зашли слишком далеко, чтобы сохранить истину, в результате погибнув. Они оставили после себя неиссякаемую славу в мире людей, достаточно далёкого от этих мест,  а лесу они подарили множество ценных книг, которые они так стремились спрятать ото всех остальных людей. Несмотря на всю свою мудрость, лесу не хватало чего-то самого важного для вероятного осознания, и он отверг эти дары. Мойра же, едва увидев тот мир, в котором оказалась, научившись в нём жить, возблагодарив за это тех животных, которые даровали ей эту возможность, приступила к изучению ценных книг, без сомнения своего – наследия. 
Её родители – очень талантливые люди, обладающие, помимо отчаянной смелости и отвагой, приведших их в лес, недюжинным умом. И смелость, и ум передаются по наследству, как правило. Это не обошло стороной и Мойру. Она – маленькая маугли, выкормленная дикими зверями, наперекор  видимым и невидимым преградам, осмелилась самостоятельно научиться читать за несколько лет. И прочитала и поняла каждую – бесценную книгу своих родителей, став, вероятно, одной из самых умных женщин в мире. Ведь книги те были очень ценные. В них хранилась абсолютно вся мудрость нашего вида. Люди попросту были не готовы разделить эту мудрость, вместе с родителями Мойры, даже самые лучшие из людей, потому родители Мойры решились спрятать книги ото всех. Спрятать и сохранить. Неизвестно, хотели ли они передать эти книги своей дочери, но как бы там ни было, знания из этих книг наполнили Мойру, и она на долгие годы ушла странствовать по Сибирским лесам, заворожённая полученной мудростью. Книги, вместе с окружающим миром научили Мойру находить знания повсюду. Так путешествуя, она стала ещё более совершенной, осознав смысл жизни,  что возможно вызовет у вас улыбку, ведь у кого-то уже укрепилось мнение по поводу всяческих смыслов, что якобы они у каждого свои, и какое тут достижение, найти свой смысл?! Но мои хорошие, здесь идёт речь как раз о смысле, предназначенном для всех. Здесь говорится о – жизни! Для всей жизни!
Стивен Монро – учёный физик, однажды сделал то, о чём другие физики даже и не мечтали. Он создал и доказал теорию всего! Величайшее достижение человеческого интеллекта и воображения оказалось непосильной ношей для Стивена. Ужаснувшись своим открытием, он пытается лишить себя жизни, но на своё несчастье выживает. Очнувшись от неудавшегося суицида, Стивен решает сделать всё, чтобы его «Теорию всего» никто и никогда не увидел и не смог повторить. Потратив несколько месяцев жизни, Стивен создаёт убедительное доказательство невозможности существования Теории всего, в которое к его облегчению верит мировое сообщество, но как оказалось не все. Некоторые из его коллег заподозрили Стивена в обмане, догадавшись, что он всё-таки создал Теорию всего, и решили заполучить её любым способом. Так Стивен инсценирует свою смерть, и сбегает в Сибирь, чтобы спастись от преследователей, жаждущих истины в её самом материальном проявлении, и начать свою жизнь заново.
На сцене появляется Стивен Монро и Мойра.
Стивен брёл по накрытому вьюгой лесу, сбежав ото всех. Несколько лет он был совсем не в порядке. То, что он узнал в ходе своих исследований, сломало его, и заставило усомниться в своём существовании. Возможно, то был простой стыд от чувства совести, которая напомнила о себе, едва Стивен прикоснулся к её началу, которое он разглядел в своём открытии. И что самое страшное, он не смог сойти с ума, что было бы выходом в его безнадёжной ситуации. То, что он узнал, не давало ему впасть в безумие. Живой, разумный, человек, который казалось, остался один на всю планету, отделившись ото всех грандиозной тайной, ударился в бега, боясь, что кто-то узнает страшную правду. Но был кто-то ещё, совсем рядом с ним. Может, это Судьба? Нет, это была Мойра. Едва живой от усталости, голода и холода, Стивен дошёл до места, где жила красивая молодая «вечная» Мойра. Она сразу увидела его, разглядев перед собой человека, страшно обрадовавшись этому.
Мойра: Ты – человек! Но откуда?
Стивен увидел её и обомлел, поразившись удивительной и неожиданной красоте, открывшейся его глазам. О да, Мойра была поразительной девушкой с внешностью, сопоставимой с её величайшей мудростью и интеллектом. Само совершенство, в которое невозможно было не влюбиться с первого взгляда. Что наш несчастный обладатель «Теории всего» и сделал.
Стивен Монро: Вы… прекрасны! Удивительный мираж, видимо предсмертный…!
Мойра: Я удивлена тебе, человек. Но ещё больше удивлена тем, что говоришь ты о смерти. 
Стивен Монро: Что же вас удивляет, о прекрасный мираж! Ведь посмотрите, где мы находимся, прямо посреди холодных северных джунглей. Как же тут не говорить о гибели! Ведь она грозит здесь повсюду!
Мойра: Ха-ха-ха! Какая отчаянная слепота! Впрочем, все люди такие. Оглянись, человек! Ты в прекрасном первозданном месте, что впрочем, скоро может измениться, может потому ты пришёл сюда. 
Стивен оглядывается, пытается разглядеть всю красоту местного пространства, которое он счёл местом своей гибели. И обнаруживает, что Мойра права. 
Мойра: Пойдём – в тепло. Я смогу тебе помочь! Исправить то, что ты сделал с собой.
Стивен Монро: Что же я сотворил с собой?
Мойра: Слишком долго притворялся человеком. От этого все твои муки и страдания.
Стивен Монро: А кто же – я? Если не он.
Мойра: Вот именно, кто – ты? Человек это слово, которому можно научиться. Но кем мы являемся? Ты думал об этом?
Стивен Монро: Каждый день своей несчастной жизни. 
Мойра: И к чему ты пришёл?
Стивен Монро: Я открыл «Теорию всего».
Мойра: То есть, тебе известна истина?..
Стивен Монро: Верно. 
Мойра: Поэтому ты пришёл сюда, верно?
Стивен Монро: Я не хотел, чтобы люди знали. 
Мойра: Почему? Ты не доверяешь своему виду?
Стивен Монро: Вот именно, что они только вид! 
Мойра: А чего ты ждал от них? На что надеялся?
Стивен Монро: Я сам один из них, что тут ещё можно добавить к этому. Если ваше предложение ещё в силе я бы хотел согреться.
Мойра взяла за руку Стивена, от чего у него внутри всё перевернулось, и повела его к своему убежищу. Оно неожиданно появилось перед ними прямо в воздухе, скрытое полупрозрачной сферой, которая замерцала, пропустив их сквозь себя и исчезла, укрыв жилище Мойры невидимой пеленой. Стивен, от удивления перестав держать Мойру за руку вскрикнул, посмотрев на неё словно видя её впервые.
Стивен Монро: Кто – ты?.. Инопланетянин?..
Мойра: Ну, почему же. Я такая же, как и ты, принадлежу к твоему виду.
Стивен Монро: Тогда, как?..
Мойра: Люди – это не слово, помнишь? Я не ведаю твоей истиной и не знаю, как создавалась вселенная, но мне известно другое.
Стивен Монро: Что же это?
Мойра: Согрейся. Выпей отвар, который позволит тебе уснуть. А потом когда ты проснёшься, мы поговорим. Мы будем говорить обо всём, ведь ты первый человек в моей долгой жизни.
Стивен Монро: Долгой? Сколько же тебе лет?
Мойра уложила Стивена на некое подобие кровати и поднесла к его губам сосуд с отваром, о котором она говорила. Он без колебаний выпил его, ощутив от него прилив сил по всему телу.
Мойра: Спи, увеличивай свои силы. Они нам ещё пригодятся, человек.
Стивен Монро: Меня зовут Стивен, а ты…
Мойра: Твоя судьба. Спи, Стивен.
Тут первая интерлюдия обрывается, занавес опускается.
Первое действие.

Первая сцена первого действия.

Действие начинается в главном здании Академии Истины и Света, известного как «Башня Трума». В малом зале на пятьдесят четвёртом этаже небоскрёба происходит ежегодное заседание совета Истины и Света, участники которого – самые выдающиеся люди планеты. Заседание традиционно начинается с торжественной церемонии награждения самых отличившихся участников совета за их заслуги перед миром. После церемонии награждения обычно следует банкет на несколько часов, во время которого участники совета свободно общаются между собой, прерываясь только на еду и напитки. После банкета, председатель совета зачитывает свою ежегодную речь и начинается главная часть заседания, на котором обсуждается судьба мира.
На сцену выходит первая сестра.
Первая сестра: Церемония награждения начинается. Взволнованные гости рассаживаются на свои персональные места, так нелегко ими достигнутые, отмеченные золотыми именными штампами. Ведь каждый гость совершил нечто такое – что выделило и возвысило его среди всех остальных. Знакомых, друзей, жителей его или её родного городка. Их родителей, родственников, сослуживцев, одноклассников, бывших возлюбленных.  А также соперников, учителей, друзей, врагов и других – миллиардов безликих людей. Один любопытный австрийский врач по имени Франц Йозеф Галль считал, что выдающиеся люди – гении отличаются от других непросто своими уникальными возможностями, но и даже строением тела. Но, по правде говоря, их отличие от простых смертных только в том, что их личности получили широкое освещение. Ведь те пороки, наклонности и привычки, что и у обычного моряка были и у великого Моцарта! Но кто станет обращать на это внимание?! Ведь главное, что от них требуется – гении неукоснительно выполняют: делают вашу жизнь лучше, качественнее и так на протяжении всей истории. А что они, и кто и как, никого и никогда всерьёз не волновало, в особенности даже среди их самого ближайшего окружения. Отсутствие должной поддержки вкупе с высокими требованиями послужили основой их веры в свою – особенность и важность.  И вера их только прикреплялась криками восторженных и негодующих, жаждущих попасть на их места, так нелегко ими достигнутые, отмеченные золотом. Как бы там ни было, люди пришедшие сегодня на совет Истины и Света являлись источниками этого света, выполняя свою миссию во благо других людей. И их следовало за это наградить. Так рассудил основатель Академии, создавая совет. Награды и мотивации, которые ещё больше убедят избранных в своём заоблачном превосходстве. 
Поднимается занавес.
В малом зале совета уже все собрались, не хватало только физика Стивена Монро и председателя совета и ректора Академии Истины и Света Бенджамина Беви, а также Тании Смит. На её месте сидел её помощник – мистер Бонд.
Самые выдающиеся представители человечества стали перешёптываться, сидя на своих местах, совсем как обычные люди, в ожидании дальнейших событий. Событие не заставило себя долго ждать. Платинового цвета двери отворились и в зал вошли двое: неизвестный и председатель совета Бенджамин Беви.
Председатель совета улыбаясь, вышел на сцену вместе с незнакомцем.
Бенджамин Беви: (не заметив отсутствие Тании Смит) Уважаемый совет, я вижу, что все уже собрались. Я рад приветствовать вас на ежегодном заседании совета Академии Истины и Света! Прежде чем мы перейдём к традиционной церемонии награждения я бы хотел сказать несколько слов.
Перешёптывания прекратились. Зал затих, все внимательно смотрели в сторону сцены.
Бенджамин Беви: К моему глубочайшему сожалению мне придётся сообщить вам ужасную весть. Наш коллега, друг и единомышленник Стивен Монро погиб!
В зале повисло удивление. Никто не ожидал услышать подобное. И лишь двое из сидящих в зале странно переглянулись, словно зная что-то, неизвестное другим.
Бенджамин Беви: Стивен Монро был лучшим из нас! Он сделал множество величайших открытий, а последние годы упорно работал над очень важным для всего человечества доказательством. Он доказал, что люди ещё не готовы открыть тайны мира, и что Теорию всего невозможно найти, по крайней мере, человеку. Таким образом, Стивен Монро  сэкономил огромное количество времени лучших из людей в попытке найти заветное доказательство и сберёг множество средств, выделяемых на его поиски. Это само по себе – грандиозное достижение, которое не должно остаться без награды. От имени Академии Истины и Света я хочу вручить отцу Стивена Монро Чарльзу Монро почётную награду его сына и пригласить участвовать в совете!
Платинового цвета двери снова открылись, и из них на гусеницах выехал робот, держащий перед собой в своих манипуляторах золотой шар на пьедестале, на котором было выгравировано полное имя Стивена и подписано: За избавление!
Бенджамин пожал руку Чарльзу Монро, вручил ему под аплодисменты награду и проводил его на место Стивена между генетиком и основателем движения «Evo» Дэвидом Хорном и бывшим Папой Римским, исцелённого от жуткого заболевания Хоакином Хрестом. Вернувшись на сцену, проводив глазами уезжающего из зала робота, Бенджамин продолжил церемонию.
Бенджамин Беви: Трагическая гибель нашего коллеги не должна послужить для нас поводом для огорчения. Он бы этого не хотел, насколько я его знаю.
Чарльз Монро – отец Стивена кивнул в знак согласия с председателем.
Бенджамин Беви: На плечах членов совета Истины и Света лежит ответственность за весь мир! И это не просто громкие слова, которые так хочется произнести. Мы не обычные политики, учёные, артисты, военные, предприниматели или дипломаты. Каждый из нас, безусловно, имеет право на ошибку, за которую расплатится мир. Но можем ли мы позволить себе впадать в траур, когда ещё столько предстоит совершить, спрашиваю я вас?
Большинство из совета отрицательно закивали головой.
Бенджамин Беви: Обстоятельства смерти Стивена Монро расследуются. Если выяснится, что к этому приложил руку убийца, поверьте, он будет наказан! Максимально сурово, с учётом заслуг нашего погибшего брата перед всем миром! А теперь я хочу наградить тех из вас, которые за последний год совершили множество невозможных вещей, во славу рода людского. Вы несёте истину на своих плечах, и за это полагается награда! 
Бенджамин сделал паузу, а члены совета зааплодировали.
Бенджамин Беви: Как вам может быть известно, помимо уникального приза, созданного искусными мастерами своими собственными руками, специально для нашей академии, лауреату полагается кое-что ещё, куда менее материальное, но без сомнения ценнее и выше любого предмета. Те трое из вас, чьи заслуги перед человечеством были отмечены и признаны главами всех цивилизованных государств, получат уникальную возможность максимально реализовать свой потенциал, ну и несколько месяцев обязательного отпуска!
После последних слов председателя зал взорвался хохотом. Улыбаясь, Бенджамин Беви продолжил речь.
Бенджамин Беви: Мы передадим все ваши дела на плечи совета, которому в полном составе это вполне по силе, чтобы вы смогли спокойно отдохнуть перед новыми поворотами в своей головокружительной судьбе. Во время отпуска вы беспрепятственно сможете встретиться с главами государств и получите полный доступ к всевозможным ресурсам их стран для реализации своих идей, проектов, сокровенных желаний, обойдя при этом все бюрократические процедуры! Это величайший дар! Который позволит всем нам увидеть весь мир таким, каким мы всегда хотели видеть. Сытым! Счастливым! С перспективами для всех людей! В этом и заключается истина, которую мы посмели нести на своих плечах. 
Конечно, человечество не способно даже приблизиться к нашим возможностям, к нашей ответственности, к нашему высочайшему уровню жизни, к той самоотверженности и дисциплине, с которыми мы совершаем удивительные и неповторимые поступки. Но мы делаем их жизнь лучше, счастливее! И можем ещё больше! И именно благодаря лучшим из нас, это становится возможно. Так давайте наградим достойнейших! 
Зал громогласно зааплодировал.
Бенджамин Беви: В нашем совете Истины и Света более тысячи человек, из которых мы отобрали пятьдесят номинантов, без сомнения лучших из всех представителей разумного мира природы! Я думаю, сидящий среди вас господин Хрест подтвердит эти слова. Ведь кому как не бывшему наместнику бога на Земле это может быть известно лучше остальных?
Хоакин Хрест торопливо поднялся со своего места, и прошествовал на сцену.
Хоакин Хрест: Благодарю уважаемого председателя за данную мне возможность выразить своё мнение, хотя у меня есть подозрение, что никто не предполагал, что я выйду на сцену, и буду утомлять вас своей старческой персоной. 
Бенджамин Беви: Что вы, что вы, дорогой мистер Хрест. Каждый из членов совета имеет полное право высказываться на этой сцене! У нас справедливое общество. Но на будущее имейте в виду, что можете не вставать с места, чтобы обратиться к совету. С помощью системы особо чувствительных микрофонов, встроенной в стены этого зала каждый будет услышан советом в любой момент заседания. Исключение составляет лишь праздничный ужин, который состоится после церемонии награждения, на время которого все микрофоны будут заблокированы.
Хоакин Хрест: Сегодня в этом зале я вижу исключительно способных людей. Я внимательно изучил брошюру со всеми перечисленными заслугами номинантов, и был сильно удивлён, обнаружив своё имя среди тех. Для меня это было неожиданно!
Бенджамин Беви: Ваш поступок и ваша решительная борьба за здравый смысл не осталась незаметна для разумного мира, мистер Хрест. Ещё ни один папа Римский не отказывался от трона по причине наличия собственного мнения. Это без сомнения один из самых величайших поступков человека! Вы столкнулись с таким неприятием своей позиции! Вы так много пережили! И смогли всё достойно преодолеть!
Хоакин Хрест: Мне очень льстит всё то, что вы говорите, могу лишь добавить, что без умнейшего доктора Вортимера, присутствующего здесь, а также прекрасной миссис Филд, которая также находится здесь, мне бы не удалось преодолеть то мракобесие, бывшее в моей голове длительное время. В заключение, чтобы никого не утомлять, спешу пожелать удачи всем номинантам и даю вам всем обещание, что в случае моей победы, я откажусь от награды в пользу всего совета, который и решит, как лучше с ней поступить.
Сказав это, он поспешил на своё место, по дороге получая одобрительные взгляды в свою сторону ото всех членов совета.
Бенджамин Беви:  Внимание, члены совета! Я озвучу список номинантов и их достижения, а на экране будет показываться дополнительная информация. 
Вся стена за председателем преобразилась в огромный экран. Свет в зале медленно погас, и на экране показались дети разных народностей, выглядевшие как самые настоящие сироты и беженцы.
Дети-беженцы:  Сделать нашу жизнь лучше не способен отец, или мать. Они не всегда даже могут дать нам пищу и воду, не говоря уже обо всём остальном…
Чтобы накормить и напоить голодного никому не известного ребёнка, мало быть исполнительным законотворцем. Чтобы воспитать ребёнка и научить его, недостаточно быть хорошим учителем, особенно если таких детей – миллионы…
Для того чтобы остановить войну, где гибнут наши старшие братья и сёстры мало создать ядерный сдерживающий щит. Нужно ещё уметь нести ответственность за это.
Как передать своё мнение всему человечества с помощью искусства? Как убедить их принять его? Достаточно ли нарисовать искусную картину, которая найдёт себе место в галерее, на которую будут смотреть миллионы человек?..
Что нужно сделать и кем быть, чтобы мы были в безопасности, несмотря на наше правительство?..
Нести полную ответственность за принятие собственных решений!..
Уметь работать со временем – ведущим ресурсом, рассчитывая на много лет вперёд во всех смыслах и отношениях! Не тратить время на попытки изменить мир, а делать его лучше!..
Навсегда устанавливая в приоритет – жизни самых ценных!..
Осознавать и принимать собственную уникальность!..
Выстраивать отношение с себе подобными на всех этапах своей работы. Построенные на доверии, уважении, соперничестве и общей ответственности! Разделяя персональную ответственность на всех.
Создавать грандиозные проекты, способные к расширению и к выживанию в условиях любого кризиса!
Совершать самоотверженные поступки, беря полный отчёт за своё положение, за свои возможности и за свою судьбу!
Ни страха, ни слабости, ни шагу назад! Быть по-настоящему лучшим и незаменимым!
Быть лучшим, означает:  нести истину и свет всему миру! Чтобы мы и другие, самые беззащитные дети смогли дожить до следующего восхода Солнца. Чтобы каждый из нас имел возможность полюбоваться его светом! 
Экран на время погас, и Бенджамин Беви приступил к перечислению номинантов и их заслуг.
Бенджамин Беви: Замечательные дети со всей Земли рассказали нам с экрана о том, что нужно иметь, чтобы сегодня стать победителем. Трое из вас обладают этим в достатке, доказав это своими реализованными проектами и поступками.  Итак, первый номинант…
Первая сестра: Пока начиналась церемония, в «Башню Трума» тайно проник неизвестный и очень серьёзно настроенный человек. Ему легко удалось войти внутрь, избежать встречи с охраной и максимально приблизиться к малому залу, где происходило заседание совета. По его виду можно было предположить, что это самый настоящий киллер – профессиональный убийца. Он же о себе думал совсем по-другому. Всего лишь: отец, лишённый сына. Муж, лишённый жены. И человек, отрёкшийся от самого дорогого для любого человека – человечества. Впрочем, он был далеко не любой человек. Находясь в вентиляционной шахте самого безопасного в мире здания, смотря из-за решётки на председателя совета и готовя своё оружие к единственному выстрелу, тот человек был на своём месте, точно также как члены совета были на своих местах, полностью заслужив его. Сосредоточенно с тенью горькой улыбки на губах он смотрел сквозь вентиляционную решётку на детей актёров с экрана в зале совета, рассказывающих об истине быть лучшим. «Играя тех, кто в реальности страдает, брошенными на произвол судьбы. Это непростительно показывать мне такое в час, когда я решил воспользоваться своим правом справедливости».
Бенджамин Беви:  Итак, первый номинант – господин президент Мубарак Бама!
Аплодисменты.
Бенджамин Беви: Совсем недавно вы ушли с поста президента США, но за годы правления страной успели совершить достаточно, чтобы стать членом нашего совета. Ваши действия на Ближнем Востоке, в отношении активной помощи в ликвидации особо ретивых диктаторов не остались незаметны не только для Нобелевского комитета.  Сегодня страны, где побывала армия США с коалицией союзников лежат в руинах, но то было необходимой вакциной. Пройдёт несколько лет и весь мир оценит благоприятные последствия тех решений, которые вами были приняты. А мы уже оценили их! Не хотите ли взять слово? Можно прямо с места, не вставая. 
Тут экран вновь включился, показывая удручающие картины современного Ирака, Сирии, Ливии, Йемена, которые сменялись противоположными картинами ясного будущего этих стран.
Мубарак Бама: Я всего лишь выполнял свой долг, уважаемый председатель, члены совета! Не моя вина, что мои предшественники и мой преемник не знакомы с этим. Вот и вся заслуга перед миром. Быть человеком – на нужном месте!
Бенджамин Беви: Скромность и величие! Жаль, что именно скромность не позволила вам баллотироваться на третий срок, уважаемый господин президент. 
Мубарак Бама: Скорее неукоснительное следование букве закона, господин председатель! И потом, не стоит жалеть об этом, ведь здесь, находясь в совете, я смогу сделать больше не только для жителей США, но и для всего мира!
Бенджамин Беви: Безусловно, господин президент! Следующий номинант деятель искусства, художник и декоратор Марк Салей! 
Аплодисменты.
Бенджамин Беви: Марк Салей буквально преобразил весь Нихон, сердце которого, как известно в его новом парке аттракционов, быстро завоевавшего любовь местных жителей и туристов со всех уголков света своими удивительными декорациями, которые Марк Салей спроектировал в своей небольшой мастерской в Бруклине.
На экране показали парк аттракционов и декорации.
Бенджамин Беви: Именно там он из обычного художника, знакомому лишь узкому кругу лиц превратился в одного из самого известного деятеля искусств нашего времени. Проявив инициативу, он взялся за масштабнейший проект, вложив в него всю свою душу. И люди оценили это по достоинству. Этот парк аттракционов не просто крупнейший в Японии и на всём земном шаре – он одно из самых популярных развлечений, а дети всех стран просто мечтают посетить его. Руководству парка уже поступило несколько тысяч предложений по франчайзингу. Все хотят его видеть в своей стране, в своём городе. Это как раз то, что нужно миру – хорошая развлекательная сеть аттракционов для развития потребительского рынка, основа которого это дети! Вот он пример для любого художника. Вкладывайте душу в свои идеи ради высшей цели – ради благополучия наших детей! Вырастим счастливое поколение! Это священная миссия каждого думающего человека! Мистер Салей, не хотите ли взять слово? 
Аплодисменты.
Марк Салей: Я делал свою работу с огромным облегчением. Ведь долгие годы оно сидело во мне и терзало. Как только я увидел тысячи счастливых лиц довольных маленьких посетителей парка аттракционов, мои терзания полностью прекратились. Это само по себе – величайшая награда!
Аплодисменты.
Бенджамин Беви: Действительно, что может быть лучше детской улыбки? Следующий номинант  Сара Виткомб! Физик, которая нас всех очень удивила и… напугала, не правда ли, дорогая Сара?..
Сара Виткомб: Мистер Беви, вы преувеличивайте как всегда (кривится в усмешке). Наш совместный проект с множеством учёных разных государств наоборот только успокаивает, в особенности тех, кто хорошо разбирается в науке. 
Бенджамин Беви: Как бы там ни было холодный ядерный синтез имеет все шансы на жизнь, благодаря вашим исследованиям, Доктор Сара. Это, безусловно, большой шаг для человека, к которому впрочем, человечество пока ещё не готово. Но мы будем стараться (с широкой улыбкой).
Аплодисменты.
Сара Виткомб: Звучит так, как будто вы лично подготовите к этому шагу всё человечество!..
Бенджамин Беви: Не без этого, дорогая Сара! Следующий номинант представляет собой выдающихся людей одной из самой большой страны в мире, Елена Вольнова!
Елена Вольнова: Россия – самая большая страна в мире, мистер Беви. 
Бенджамин Беви: И не только территорией! К сожалению, в связи определённой международной политики, мы не смогли пригласить присутствовать здесь выдающихся граждан России. Но у нас есть список людей и достижений, которых сегодня представляет дочь российского премьер министра, уважаемая и прекрасная Елена Вольнова. 
На экране за спиной председателя показался список, о котором говорил председатель.
Бенджамин Беви: Заседая на территории США, мы в каком-то смысле связаны некоторыми законами, действующими на территории Штатов. Но чтобы не останавливать прогресс, который выше политиков любой страны мы решили, что Елена представит сразу десять участников! И если уважаемый совет нашей академии решит путём голосования, что кто-то из десяти заслуживает награды, Елена как представитель России в совете сможет её получить, передав победителю.
Елена Вольнова: Надеюсь в случае победы, правительство Соединённых Штатов сделает исключение для победителей и разрешит членам совета занять свои положенные места?
Бенджамин Беви: И даже – больше! Вместе с победителями мы добьёмся отмены перекрёстных санкций, потому что, как я уже говорил, прогресс выше любого политика, уважаемая Елена! 
Елена Вольнова: Надеюсь, это был не намёк, уважаемый господин председатель?
Бенджамин Беви: Я как главный ответственный за истину далеко за пределами этих стен, всегда выражаюсь прямо, дорогая Елена! Обходясь без уловок и намёков. Наш следующий номинант отважная Афина Вернер – специалист по древностям из Италии. Больше года назад Афина со своими учениками обнаружили храм Прометея на острове Крит!
Громкие аплодисменты.
Бенджамин Беви: Сама по себе удивительная находка является очень важной для нашего совета, ведь по легендам – именно Прометей даровал первым людям истину (на экране транслировались изображения из легенды о Прометее). Можно сказать, что мы потомки тех первых хранителей истины! Долгие годы археологи удивлялись: нашлись храмы даже лесных мифических чудовищ, но где же храм самого важного для человечества титана? Афина нашла его! И более того, полностью восстановила, проведя воистину титаническую работу! (на экране появились фотографии полностью восстановленного храма Прометея и тех, кто принимал участие в поиске и реконструкции). Даже если Прометей это всего лишь миф, о чём сейчас сложно судить, не имея определённых доказательств, эта находка имеет огромное значение для всего человечества и станет полезным орудием в борьбе за общее счастье. Каково это – вытащить из забвения вести о том, кто принёс нам самый величайший дар?
Афина Вернер: Куда более интересно, существовал ли он на самом деле, мистер Беви! Сейчас мои помощники изучают землю под храмом на предмет подземных сооружений. Возможно, мы стоим на пороге величайшего открытия, к которому человечество не готово.
Сара Виткомб: А мы поступим, как поступили с холодным ядерным синтезом: ничего не расскажем им.  Действительно, ведь люди не могут нести истину на своих плечах, они заняты куда более важными делами, не правда ли, дорогой совет?
Бенджамин Беви: Как всегда вы правы, доктор. Именно так мы и поступим, если будем считать, что человечество не готово к такому грузу. И потом, я сомневаюсь, что под храмом что-то есть, доктор. Ведь всем нам хорошо известно, что боги и религия – это определённый этап развития нашей цивилизации, но не более того. Мы пойдём дальше, как и всегда. Но не использовать любую возможность сделать жизнь людей лучше, было бы огромной ошибкой.
Хоакин Хрест: (кашляя) Эти разговоры… напомнили мне о великих страданиях…Если Прометей реально существовал, если найдутся настоящие доказательства, только представьте, сколько мук он пережил, вы только представьте… 
Синтия Филд: (взволнованно) Не волнуйтесь, мистер Хрест! Подумайте о своём здоровье. Вам нельзя волноваться!
Хоакин Хрест: (кашель усилился) И ради чего? Чтобы мы… возвели ему храм?..
Джейкоб Вортимер: Послушайте Синтию, мистер Хрест, лечение совсем недавно закончилось. Вы не должны поддерживать мозг в напряжении, иначе случится приступ.
Бенджамин Беви: Мы можем продолжить церемонию?
Хоакин Хрест: (улыбаясь) Да, конечно, господин председатель. Я не больше не стану мешать.
Бенджамин Беви: Следующий номинант – Адам К. Он долгое время занимается исследованиями, связанными с искусственным разумом. Его алгоритмы…
Адам К.: (перебивая) Прошу прощения за то, что прерываю вас, господин председатель! Хочу поправить вас: разум не может быть искусственным. Не хватит и миллиарда лет, чтобы создать такой разум. Мы предпочитаем называть его компьютерный интеллект.
Бенджамин Беви: Благодарю за урок терминологии, мистер К.. Возвращаясь к вашим достижениям, следует отметить, что вы создали эффективные алгоритмы коммуникации для компьютерного интеллекта,  которые позволят ему взаимодействовать с другим интеллектом, в том числе и с человеческим, куда более эффективно, чем прежде. Это важная веха в развитии наших технологий, что не должно остаться без внимания совета.
Адам К.: Благодарю.
Аплодисменты.
Бенджамин Беви: Следующий номинант обещал сегодня выступить перед нами, исполнив на рояле партию, которую он написал для примирения Китая и Тибета. Эта музыка звучала в момент основания новой китайской провинции и стала её официальным гимном. Мистер – Круцио Сан! (Зал зашёлся аплодисментами)
Круцио Сан: Большая честь выступить перед вами! Только я не вижу инструмента.
Бенджамин Беви: Не переживайте, мистер Сан. Инструмент прибудет вовремя. Следующий номинант молодая Карлота Стенли! Я думаю, все вы знаете, что она сделала два месяца назад. 
 Громкие аплодисменты.
Бенджамин Беви:  Мисс Стенли с четырёх лет готовилась к полёту в космос. И именно она ровно два месяца назад стала первым человеком, побывавшем на Марсе! Давайте ещё раз поаплодируем нашей отважной героине и проскандируем её имя трижды. 
Зал вновь зааплодировал, и все члены совета встали, несколько раз произнеся имя Карлоты.
Карлота Стенли (краснея): Для меня большая честь было представлять человечество на другой планете! Ещё большая честь для меня сегодня быть вместе с вами – лучшими людьми на Земле! Я очень рада быть членом совета Истины и Света и горячо надеюсь, что смогу помочь нашему общему делу, обещая всегда служить верой и правдой совету!
Снова аплодисменты. На экране транслируются фотографии с Марса, сделанные Карлотой.
Бенджамин Беви:  Скажите Карлота, я знаю, вы отвечали на этот вопрос уже сотни раз, что вы чувствовали стоя там, на другой земле? 
Карлота Стенли: Прежде всего – невероятную лёгкость! Знаете ли, на Марсе гравитация намного ниже земной.
В зале послышался хохот.
Бенджамин Беви:  Я знаю, что вы хотите возглавить проект по колонизации Марса. Вы верите, что такой проект возможен?
Карлота Стенли: Я отвечу вам как потомственный учёный: возможно – почти всё! При наличии определённых ресурсов.
Бенджамин Беви:  Мы все очень надеемся на это. Следующий номинант – Адольф Митер. После того, как подо льдом Антарктиды было найдено хорошо всем известное озеро, в котором обитают древнейшие микроорганизмы, мистер Митер вложил все свои средства в создание рядом с ним целого автономного поселения учёных и волонтёров. Многие не верили в его идею, но как оказалось зря. Поселение функционирует и развивается! (послышались аплодисменты) Как себя чувствуют его жители, мистер Митер? (На экране появились снимки поселения)
Адольф Митер: Они в прекрасном состоянии, господин председатель! Особенно после того как мы научились в достаточном количестве выращивать еду в условиях полюса, без света и почвы. В данный момент мы изучаем озеро и подземную часть ледяного континента и продолжаем улучшать нашу автономию. Только я бы хотел поправить вас: жители нашего поселения не просто волонтёры и учёные. Это самые настоящие поселенцы. Им очень комфортно там!
Бенджамин Беви: Это фантастический успех! Я глубоко уверен, что абсолютно все люди выиграют от вашего проекта. Ведь даже в наших обычных городах человеку не всегда комфортно.
Адольф Митер: Именно также рассуждал и я, вкладывая в эту затею два миллиарда долларов!
Бенджамин Беви: Вложения окупятся многократно! Следующие номинанты – сёстры Жанские. Непревзойдённые химики, которые спасли тысячи жизней, помогая войскам цивилизованных стран отнимать жизни. Им удалось создать достаточно мощную бомбу без ядерной реакции, но сопоставимую по мощности –  с ядерной бомбой! (Очередная порция аплодисментов) Но на этом они не успокоились. Уважаемые химики решили лично внедрить во все возможные цивилизованные армии свою разработку. В результате террористы массово стали сдаваться в плен, перепугавшись последствий от применения взрывчатого детища наших сестёр. Особенно после того как военные применили несколько раз новые бомбы, ударив бомбами по крупным объектам, где базировались основные силы некоторых террористических группировок.
Алина Жанская: Мы очень рады, что создали грозное оружие в борьбе с самой жуткой болезнью нашего времени.
Шарлота Жанская: Наши мужья были спасателями в разрушенных башнях близнецах в результате террористической атаки. Они остались там, занимаясь своей работой. Это и послужило особенно на первых порах большой мотивацией. Потом мы с сестрой поняли, что можем сделать мир лучше, если очень сильно постараемся.
Бенджамин Беви: И вы это сделали! А следующий номинант – Томак Зачевски! Он и его студия по разработке видеоигр создали удивительный близкий к совершенству симулятор древнего времени! (на экране появилась видеотрансляция из симулятора) Этот симулятор открыл дорогу к видеоиграм людям, которые никогда даже и не задумывались об игре. Но главное, что он получился весьма реалистичным. Отзывы – наивысшие. Разработка и внедрение такого симулятора оказалось весьма кстати, мы как раз собирались развивать технологии для подобного развлечения. С поддержкой игроков мы совсем скоро добьёмся новых открытий, которые все так ждут. Виртуальный мир станет основой порядка и благополучия для всех развитых стран. Томак, вы создали удивительный и должен сказать весьма своевременный шедевр! Как вам это удалось?
Аплодисменты.
Томак Зачевски:  До работы с виртуальной реальностью мы долгое время занимались разработкой видеоигр, пытаясь создать идеальную нелинейную игру, где от игрока зависит судьба всего мира. Но мы понимали, что даже в самую интересную игру не будут играть многие люди, которые считают игры – пустой тратой времени. С чем я категорически не согласен! Возможность смотреть глазами своего персонажа была предусмотрена и в наших играх. Но это было лишь приятным дополнением  не больше, а шлемы виртуальной реальности воспринимались как диковинка, от которых двоилось в глазах, и начинала болеть голова.  Собственно, не удивительно, что они так долго не входили в моду. Не было ни игр, достойных для технологии виртуальной реальности, ни сама технология не отвечала требованиям игроков и разработчиков. Тогда мы решили сделать и то и другое. Последняя наша игра стала хитом, принеся своим разработчикам славу и хорошие деньги, и эти две возможности мы направили на создание симулятора, заключив уникальное соглашение с компанией, которая разрабатывала шлемы виртуальной реальности. Мы объявили о своей идее всем нашим фанатам через интернет, сделав масштабное превью, но они нас не поддержали, требуя сделать продолжение к нашей последней игре, представляете! Но на нашу идею откликнулись учёные! Они предложили сделать образовательный симулятор для детей школьного возраста, посулив финансовую и консультационную помощь. Мы подумали и приняли их предложение, сделав исторический симулятор. Только вышло так, что школы его не приняли, зато он сразу стал хитом сначала на западе, потом и по всему миру. Как и новый шлем виртуальной реальности, только через который, можно работать с симулятором. Удивительная штука! Мы продавали его вместе с доступом к симулятору.
Бенджамин Беви: Продавали? А сейчас?
Томак Зачевски:  (улыбаясь) А сейчас мы запускаем сотую линию автоматического производства шлемов и занимаемся оптимизацией симулятора, ну и добавляем новые исторические возможности, чтобы у пользователя было как можно больше изначального выбора. На сегодняшний день доступ к симулятору получило уже два миллиарда человек. Представьте, как разовьётся технология с таким обхватом! 
Бенджамин Беви: Два… миллиарда человек!!!  Невероятная цифра! 
Томак Зачевски: (оценивающе) А вы господин председатель не хотите присоединиться к ним?
 Зал засмеялся.
Бенджамин Беви: Я предпочитаю жить в реальном мире, пан Зачевски, и творить историю, а не быть её частью, даже если она – виртуальная! Но мне по душе идея о том, чтобы делать людей счастливыми через умное и полезное развлечение. Изучая своё наследие, люди получают удовольствие. Разве это не чудо? И потом таким образом развивается прогресс, следуя прямиком за потребителем. Это замечательная перспектива, к которой совет обязательно подключится. Следующий номинант Синтия Филд. Она управляет крупнейшей сетью приютов для особенных детей по всему миру. Именно её воспитанники изменят мир, не правда ли, мисс Филд?
Аплодисменты.
Синтия Филд: Каждый в этом совете мог бы оказаться в моём приюте, если бы он существовал раньше. Действительно, мои воспитанники – потенциально выдающиеся люди! Они проходят специальное обучение и попадают в самые лучшие семьи, среди которых политики, знаменитости, учёные и другие важные деятели. Главная наша задача находить особенности в каждом ребёнке, ведь все дети – уникальны!
Бенджамин Беви: Я слышал много лестных отзывов про воспитанников ваших приютов. Говорят, они уже влияют на наш мир, несмотря на то, что им нет и восемнадцати лет!
На экране появились воспитанники приютов Филд.
Синтия Филд: Они изобретают интересные вещи. Рисуют прекрасные картины и одерживают победы на спортивных и интеллектуальных соревнованиях. Пишут увлекательные произведения. Исполняют музыку в лучших концертных залах. Работают волонтёрами в государственных проектах, в том числе мы сотрудничаем с армией США. Родители со всего мира мечтают о наших детях. Правда, не каждый способен заплатить за такого ребёнка. Ведь особенным детям нужна особенная забота. Поэтому большинство из них остаются в наших приютах до того момента как по закону станут взрослыми. Хотя многие из них в свои юные годы физически и интеллектуально превосходят взрослых людей.
Бенджамин Беви: Получается, что вы готовите новых членов для нашего совета, мисс Синтия! Когда вы только стали членом совета, у вас было лишь несколько десятков воспитанников. Я приятно удивлён, что дело пошло!
Синтия Филд: Если мне удастся сегодня забрать приз, я буду добиваться, чтобы мой метод обучения был принят во всех школах. Тогда наши приюты рано или поздно станут не нужны. Я искренне верю, что все дети очень талантливы, а не только те, кто родился отличными от обычных людей. И каждый из них должен развивать свой талант. Во благо всего человечества! 
Громкие и долгие аплодисменты.
Бенджамин Беви: Совет ещё раз внимательно изучит отчёт о вашей деятельности, миссис Филд! Обещаю вам. После того как я закончу озвучивать номинантов. А следующий номинант – Бальтазар Джераб! Нас очень впечатлил его поступок, и мы решили пригласить его в совет. Бальтазар был министром обороны Сирии, помогая защищать преступный режим. Он воспользовался своим видным положением и в одиночку устранил президента страны, передав всю власть в руки оппозиции! Как вы себя чувствуете, Бальтазар? Где вы сейчас работаете? Снова готовитесь свергнуть очередного преступника с трона? (На экране показались кадры с суда над президентом Сирии)
Аплодисменты и смех.
Бальтазар Джераб: Господин председатель, уважаемый совет! Я очень благодарен за место в совете. Сейчас я живу в США, работаю послом мира в ООН. Мы планируем подготовить массовую эвакуацию граждан из Уканги – небольшого государства в Южной Африке. 
Бенджамин Беви: Если победите сегодня, куда вы направите ресурсы?
Бальтазар Джераб: Преступных режимов много, и не всех их можно развеять взрывом. Мы должны помочь людям – жертвам этих режимов. Это моя главная задача, господин председатель.
Аплодисменты.
Бенджамин Беви: Я с вами абсолютно солидарен! Я думаю, много людей из совета одобряют ваши намерения. Следующий номинант, идущий по списку, задерживается! 
В зале послышались возмущения. С одного места встал мужчина в чёрном строгом костюме и быстро, по-военному направился к сцене, обратившись к председателю.
Бенджамин Беви: Госпожа Тания Смит передаёт нам свои искренние извинения за задержку. Она совсем скоро будет среди нас! Тания Смит – глава разведки Великобритании. Она стала участником совета по единогласному решению всего совета. Насколько мне известно, это первый случай такого единения нашего совета. Тания Смит предотвратила тысячи терактов по всей Земле. Под началом Тании разведка Великобритании получила уникальное право на действие почти во всех странах мира. Лидеры этих стран очень впечатлены её деятельностью, и не удивительно, учитывая, что она обычно лично присутствует во всех ключевых миссиях, в отличие от её коллег из других стран. Нам сообщили, что и сегодня она летит к нам с одной из таких операций. 
Платиновые двери, ведущие в зал, снова открылись, и в зал вошла женщина с чёрной повязкой на глазах и с тростью в левой руке. К ней быстро подбежал мужчина в строгом чёрном костюме, но она только отмахнулась от него и медленно направилась к сцене.
Бенджамин Беви: Госпожа Тания! (быстро спускается со сцены навстречу ей) Что с вами случилось? Почему на ваших глазах повязка?
Тания Смит: (холодно улыбается) Это плата за личное присутствие! Надеюсь, что здесь мне больше повезёт (смеётся).
Бенджамин Беви: Я провожу вас на своё место (Берёт её под руку под настороженный взгляд её помощника, и они идут к её месту). Мы очень рады, что вы почтили нас своим присутствием!
Тания Смит: (присаживаясь на своё место) Как же я могла упустить момент, когда лучшие люди, по мнению совета, собрались здесь сегодня. Я хотела посмотреть на их лица, но видно не судьба. 
Бенджамин Беви: Бросьте! Я уверен, что вашу слепоту наши лучшие врачи смогут вылечить. Это временное явление!
Тания усмехнулась, но промолчала.
Бенджамин Беви: Мы рассказали совету о ваших достижениях, дорогая Тания, а сейчас приступим к следующему номинанту. Луи Крест – известный музыкант, чью игру на фортепиано обожают миллионы. Но самое интересное, что он вот уже два года гастролирует вместе со своей группой единомышленников по самым горячим точкам планеты и даёт там концерты, рискуя жизнью ради любителей музыки и просто людей, которым так необходимо вдохновение! 
Аплодисменты.
Луи Крест: Я буду очень рад сегодня выступить здесь, уважаемый совет!
Бенджамин Беви: Ловлю вас на слове! Следующий номинант – Освальд Мэтиус. Писатель фантаст. Написал книгу «Этот сладостный вкус жизни», которая вошла в десятку лучших книг последнего десятилетия. Привлёк к чтению миллионы людей, в особенности детей школьного возраста. Внёс огромный вклад в решение проблемы «Синего кита». Если кто не знает, «Синий Кит» до недавнего времени распространялся с дикой скоростью по всему миру. Книга Освальда заставила детей верить в нечто большее, чем интернет сообщества, с которых и началась эта китовая зараза. 
Аплодисменты.
Освальд Мэтиус: Я рад, что мне удалось предотвратить катастрофу. Ведь самоубийство даже одного ребёнка это уже глобальное проявление несправедливости! 
Бенджамин Беви: Мы надеемся, что вы продолжите защищать детей, создавая удивительные книги! Следующий номинант – Гор Закарян! Он сделал свою собственную школу по Каратэ – Сёкосян! В которой он даёт бесплатные уроки жителям Нагорного Карабаха, обучая детей спорту и подготавливая их к борьбе. Что весьма необходимо, учитывая беспокойный край.
Аплодисменты.
Гор Закарян: (гордо) Я очень рад, что мои скромные уроки привели меня к месту среди лучших!
Бенджамин Беви: Будем надеяться, что вы сможете распространить свою школу на весь мир. Я слышал о той лёгкости, с которой ваши ученики становятся мастерами каратэ! Следующий номинант – Анжелина Вандо! После фильма «Западная Сфера», где вы сыграли главную роль, мы просто не могли не отметить вас. Люди любят вас, прекрасная госпожа актриса! Вы считаетесь лучшей актрисой за всё время существования кинематографа. И мне лично хочется одарить вас чем-то большим, чем Оскар, который вы получили за участие в этом удивительном фильме.
Аплодисменты.
Анжелина Вандо: (улыбается и смеётся, смотря на председателя восхищёнными глазами) Господин председатель! Для меня уже награда быть среди вас! Когда вы пригласили меня на сегодняшний совет, я поняла, что действительно помогаю людям. Это так здорово! Я в восторге!
Бенджамин Беви:  А мы в восторге от вашей игры! Следующий номинант – Киату Ким – торговец рыбой из Северной Кореи!
Зал рассмеялся и зааплодировал.
Бенджамин Беви:  Прошу прощения, Киату – бывший торговец рыбой. Он устал терпеть режим закрытой страны и покинул её, едва представилась такая возможность. Вместе с рыбой он привёз в наш цивилизованный мир весьма ценные сведения о ядерных объектах, пряча в повозке, которой он управлял, бывшего учёного, работающего на корейскую диктатуру. Сейчас он активно занимается международной торговлей, стараясь помогать беженцам из Северной Кореи, вне зависимости от их важности.
Киату Ким: Большое спасибо! Я рад быть здесь, среди самых выдающихся людей Земли. Этого не купить даже за все богатства моей родной страны.
Бенджамин Беви:  Следующий номинант родом из страны тюльпанов. Доктор Люхтанг Ван обнаружил в тюльпане то, что не замечал никто, не смотря большую популярность этого красивого цветка. Его открытие позволило создать универсальное лекарство от аллергии, которое действительно помогает навсегда избавиться от этой проблемы. Мне вот, помогло!
Аплодисменты.
Люхтанг Ван: Ваше выздоровление и входило в мои планы, уважаемый председатель!
Смех в зале.
Бенджамин Беви:  Я так и думал, дорогой доктор! Забота о совете – это похвально! Следующий номинант – Адим Чернов. Человек, который ответственен за принятие присутствия необъяснимых проблем, возникающих на нашей планете. С его подачи уфология стала официальной частью мировой науки. Это первый шаг к серьёзной работе над ошибками. Мы слишком долго отмахивались от действительно необъяснимых явлений.
Редкие аплодисменты.
Адим Чернов: Абсолютно с вами согласен, уважаемый председатель. Я очень надеюсь, что вместе с советом мы начнём решать эту глобальную проблему.
Бенджамин Беви:  Именно поэтому совет посчитал вас одним из лучших, мистер Чернов! За вашу готовность к реальным действиям. Следующий номинант – господин Че Герана!
Жаркие аплодисменты.
Бенджамин Беви:  Потомственный кубинский революционер, настоящий герой нашего времени! Посмотрите на экран, что он помог построить на Кубе!
На экране показались фотографии современной Гаваны – столицы кубинцев.
Бенджамин Беви:  Он возглавил народное сопротивление и изгнал кубинских политиков и всю верхушку власти из страны, которые нашли себе пристанище в США. А потом вместе со следующим нашим номинантом превратил Кубу в футуристический рай! Местные жители просто боготворят его. Собственно и совет находится в полном восторге!
Мистер Че, вы – молодец! Давайте похлопаем ещё раз нашему великому герою!
Че Герана: (Вставая с места и кланяясь совету и председателю) Я бы хотел, чтобы жители всего мира восприняли кубинское преображение как призыв к всеобщим изменениям!
Бенджамин Беви:  Поэтому вы здесь, дорогой друг. Мы вас услышали, уж поверьте! Следующий номинант – Наталья Сапсоне. Будучи инженером, она сделала множество изобретений для своего родного Лос-Анджелеса.  Именно она вместе с Че Гераной превратила Кубу – в самое современное государство. Благодаря ей на Кубе был создан рай для потребителя. 
Аплодисменты.
Наталья Сапсоне: Мы живём в эпоху больших перемен. Я всегда хотела встать во главе тех, кто понимает это. И очень рада, что меня признали одной из лучших. Я обязательно этим воспользуюсь, чтобы продолжить преображать мир.
Бенджамин Беви:  Возможно, вы даже возглавите наш совет, дорогая Наталья! Со временем. 
 Наталья Сапсоне: Буду рада возглавить самых выдающихся людей во благо нашей цивилизации!
Бенджамин Беви:  Следующий номинант – Рептин Одон – нефтяной магнат и филантроп. Ежедневно вот уже много лет он делает щедрые пожертвования  на развитие гражданского общества в странах третьего мира, не забывая и о своей бывшей родине, откуда ему ещё совсем маленьким мальчиком пришлось сбежать вместе со своим двоюродным дядей из-за репрессий в отношении его родителей, которые погибли в трудовом лагере. Нефть, не всегда – кровь, правда, господин Рептин?
Аплодисменты.
Рептин Одон: На самом деле – всегда. Нефть – это кровь нашей планеты, мистер Беви. Это утверждение достаточно точное во всех отношениях. Но мне нравится развивать наше разделённое общество. Я верю, что когда-нибудь люди смогут объединиться. А раз это должно произойти я хочу быть участником этого процесса.
Аплодисменты.
Бенджамин Беви:  Это невероятно сложный процесс. Главное, что он уже запущен. Следующий номинант – Анкаэль Шрихт! Анкаэль яростно защищает интересы граждан своей родной Германии, перед лицом опасности, которую он видит в любой религии. Совет Истины и Света решил выделить его среди лучших за то, что он создал законопроект «Об использовании солнечной энергии», принятый правительством ФРГ полным составом. Закон позволит в рекордно короткие сроки перевести всю страну на солнечную энергию, когда страна будет к этому готова. Неплохая поддержка нужным документом планов совета по глобальному переходу на солнечную энергию, мистер Шрихт. Так вы боритесь с религией в своей родной стране?
Аплодисменты.
Анкаэль Шрихт: Моя борьба касается всего мира, господин председатель. Религия одно время служила источником прогресса. Но то время прошло. Сейчас, принимая подобные законопроекты, мы эффективно боремся с мракобесием, даже не думая о репрессиях. Люди увидят прогресс собственными глазами, без повторения роковых ошибок.
Бенджамин Беви:  Мы очень надеемся на это, господин Шрихт. Следующий номинант – Эдвард Скуп! Эдвард самый молодой миллиардер, известный защитник природы, владелец крупнейшей компании, которая занимается производством чистой воды и её доставкой в самые засушливые районы Земли. Несмотря на свою молодость, он стал кандидатом от зелёной партии в президенты Соединённых Штатов Америки на грядущих выборах (аплодисменты). Как вы считаете, мистер Бама, Эдвард достойный кандидат на президентское кресло? 
Мубарак Бама: (улыбаясь) Каждый член совета достоин стать президентом, но наша страна – особый случай. Я внимательно изучил предвыборную программу Эдварда и нахожу её весьма занятной. Несмотря на то, что он идёт на выборы кандидатом от зелёной партии, в его программе не только об экологии. Это говорит о многом, мистер Беви. Я считаю, что у Эдварда есть все шансы стать сорок восьмым президентом США.
Эдвард Скуп: Надеюсь на вашу поддержку, господин президент и на поддержку совета. Став президентом США я, прежде всего, буду служить не американскому народу, а нашему совету.
Бенджамин Беви: И это правильно, господин Скуп! Те клятвы, которые мы даём здесь, гораздо значимее, чем клятва на Библии перед одним единственным народом. Совет поддержит вас! Следующий номинант – Арнольд Круберт! Величайший голос совета, который звучит во всех крупнейших оперных театрах мира! Все представители совета признают его голос – ценнейшим сокровищем человеческой расы! 
Аплодисменты.
Арнольд Круберт: Я спою для вас мои милостивые господа! (начинает петь, но председатель прерывает его)
Бенджамин Беви: (громко кричит) Совет бы хотел, чтобы ваш величайший голос звучал на закрытии сегодняшнего заседания, чтобы оно ещё больше запомнилось всем!
Арнольд Круберт: Как вам будет угодно, милостивые господа! Я постараюсь, чтобы уважаемые члены совета запомнили навсегда сегодняшний величайший  день!
Бенджамин Беви: Мистер Круберт – уникальный дар для всего человечества, но его, к сожалению, постигла ужасная беда. Жена Арнольда страдает от редкого заболевания. Уйдут годы, чтобы найти лекарство. Мы обещаем мистеру Круберту, что не оставим это просто так!
Арнольд Круберт: Благодарю, уважаемый председатель, уважаемый совет! Я очень сильно люблю свою жену, несмотря на её ужасный характер (зал смеётся). Я сделаю всё, чтобы её страдания прекратились. Мне очень важно знать, что у меня есть поддержка в лице совета!
Бенджамин Беви: Даже не сомневайтесь в этом! Следующий номинант – Кристина Полье! Кристина заняла в совете место своего отца, давно доказав, что она этого достойна, также как её уважаемый отец Мишель Полье! Её отец основал организацию по защите дикой природы, которую она возглавила после трагической гибели Мишеля. Как и Мишель, Кристина занимается биологией, астрофизикой, совмещая науку с ревностной защитой дикой природы. Её проекты по защите животных удивительно легко вписываются в планы совета. Мы вот-вот собираемся вместе с Кристиной начать воплощать их в жизнь (на экране высветились проекты Кристины).
Аплодисменты.
Кристина Полье: С помощью выработанной стратегии по защите животных человечеству удастся получить больше ресурсов, которые позволят сделать мир лучше. Для этого мой отец и создал нашу организацию. Я очень рада, что с помощью совета мы сможем реализовать мечты моего отца, которые, безусловно, были исключительно о человечестве!
Аплодисменты.
Бенджамин Беви: Благодарю, Кристина! Мы очень любили вашего отца, также как ценим и уважаем вас. Мы обязательно воплотим мечты Мишеля. Следующий номинант – Джонни Роулс! Джонни – известный актёр, который стал для всего человечества воплощением мужества, силы, чести и надежды. Его героические роли в эпических картинах вдохновляют на великие свершения и радуют потребителя, развивая и подогревая интерес к кино.
Аплодисменты.
Джонни Роулс: С детства я мечтал стать самым лучшим человеком. Я много трудился, чтобы получить известность, которая открыла мне дорогу к вам, уважаемый совет. 
Бенджамин Беви: Мечты сбываются! Вы стали одним из самых лучших людей, дорогой Джонни. Без вас этому миру пришлось бы нелегко. Следующий номинант  почётный член совета, многоуважаемая и непревзойдённая – Дайана Сид! 
Аплодисменты. На экране показывается фотография совета, который был 80 лет назад.
Бенджамин Беви: Дайана Сид – заседает в совете уже 80 лет! Ветеран Второй мировой войны, легендарная разведчица. В 1939 году армия США внедрила её в армию СССР. Именно она предотвратила союз Фашистской Германии и Советским Союзом, благодаря чему Гитлер напал на СССР. Если бы не отважные действия Дайаны по подмене секретных документов,  современный мир был бы совершенно другим. Также не стоит забывать, что именно она добилась создания государства Израиль. Что позволило совету вернуть былую власть, утерянную в результате выхода немецкого лидера из под контроля совета.
Аплодисменты.
Бенджамин Беви: Как вы себя чувствуете, Дайана? Не подводит здоровье? Ведь вам уже 125 лет.
Дайана Сид: Бен, я старше вас всего лишь на 65 лет, негодник! (смех в зале) Я прекрасно себя чувствую, но меня волнуют дела совета. Мне бы хотелось как можно быстрее перейти к обсуждению глобальных проблем. 
Бенджамин Беви: Я стараюсь изо всех своих сил, миссис Сид! Церемония награждения – важная часть нашего заседания. Стимулы и возможности – основные двигатели всеобщего прогресса. 
Дайана Сид: (раздражённо) Совет прекрасно обходился без наград, мистер Беви! Я считаю, что лучшие люди могут обойтись и без косточки.
Бенджамин Беви: Сам основатель совета ввёл церемонию награждения в ежегодное заседание, миссис Сид. И поэтому…
Дайана Сид: (перебивая) Основатель совета был идиотом, мистер Беви! По крайней мере, для современных людей! Я знаю десять языков, но современный компьютер знает в сто раз больше. В военные годы совет добивался ресурсов от марионеточных лидеров без всяких церемоний. Сейчас нам нужно действовать также, ведь мир находится в опасности!
Бенджамин Беви: (властно) Несмотря на статус лучшего, устройство заседания лежит на плечах председателя совета, а не на его рядовых членов! 
Дайана Сид: (негодующе) Я требую пересмотреть это правило, мистер Беви. Во имя человечества!
Бенджамин Беви: (устало) Ваши требования учтены, миссис Сид. Вы должны будете передать свои предложения и рекомендации до следующего заседан…
Дайана Сид: (вновь перебивая) Я уже передала свои предложения, мистер Беви! 
На экране показались рекомендации миссис Сид на ста страницах.
Бенджамин Беви: (округлил глаза от увиденного на экране) Хорошо, уважаемая миссис Сид, совет обсудит это в процессе заседания. С вашего позволения, я перейду к следующему номинанту.
Дайана Сид: Разрешаю, Бен. Давайте покончим с этим!
Бенджамин Беви: Следующий номинант – Рональд Трум! (аплодисменты) Бизнесмен, миллиардер, владелец крупнейшей строительной компании, которая возводит небоскрёбы по всему миру. Известен, как строитель самого надёжного небоскрёба в мире – здания Академии Истины и Света! Его здание очень нравится совету за безопасность, комфорт и самый вежливый в мире персонал (улыбается). Мы решили отметить его, выделив среди остальных. Мистер Трум, вам слово!
Рональд Трум: Спасибо, уважаемый председатель, уважаемый совет, и вы Дайана! (улыбается в её сторону) Я рад, что одно из моих лучших зданий удовлетворяет потребности совета. Мне по силам построить вам ещё не один такой небоскрёб.
Бенджамин Беви: Это весьма ценно, мистер Трум. Следующий номинант – Элли Кроуфт! 
Аплодисменты.
Бенджамин Беви: Элли – самая красивая фотомодель на Земле. Мы рады, что она пошла ещё дальше и открыла модельное агентство, известное своими самыми яркими, красивыми и энергичными моделями! Она превращает красоту в эффективную силу, которая помогает совету в самых щекотливых ситуациях. 
Элли Кроуфт: Благодарю, милый господин председатель! Я очень рада вашему приглашению на сегодняшнее заседание. Правда, мы с вами так и не закончили один важный разговор…
Бенджамин Беви: (покраснев) Мы закончим его, дорогая Элли, после церемонии. Уважаемый совет, насколько я знаю, Элли подготовила для нас сюрприз!
Элли Кроуфт: Я покажу его во время банкета!
Бенджамин Беви: Ждём, не дождёмся! Следующий номинант – Дарина Эликс. Дарина владеет крупной компанией по производства вина и газированных напитков. Компания «Эликс» имеет патент на технологию, которая позволяет легко и быстро создавать вино без алкоголя, но полностью идентичным с самыми дорогими винами. По её мнению новое вино после выхода на рынок полностью изменит ситуацию с алкоголем в мире, сведёт на нет смертность от алкоголя, и улучшит качество потребления даже среди представителей самых низких слоёв населения. Сегодня я так понимаю нас, ждёт приятная дегустация!
Аплодисменты и радостный смех.
Дарина Эликс: Я об этом позабочусь, дорогой председатель. Мне очень важно узнать мнение совета, перед тем как будет запущено производство. 
Бенджамин Беви: Это часть нашей работы, уважаемая мисс Эликс! Следующий номинант – Алистер Мальтибро! 
Вежливые аплодисменты
Бенджамин Беви: Алистер, как вам известно, внук основателя табачной компании «Мальтибро» и её бывший президент. Мы пригласили его в совет, когда Алистер закрыл компанию. Недавно мы узнали, что он вложил все свои средства в создание художественной литературы, поддерживая писателей по всему миру! Как ваш фонд, мистер Алистер? Многим помогли стать известным писателем?
Алистер Мальтибро: Мы работаем только с единицами! Писательство – сложная вещь, господин председатель. Я всегда хотел написать книгу, но завернул свою хотелку вместе с закрытием компании отца, чтобы помогать развивать настоящее литературное искусство!
Бенджамин Беви: Насколько мне известно, вы помогаете писателям – членам нашего совета?
Освальд Мэтиус: С помощью фонда мистера Алистера я издал несколько книг, в том числе и мой бестселлер.
Алистер Мальтибро: Члены совета всегда в моём приоритете, господин председатель.
Бенджамин Беви: Прекрасная работа, господин Мальтибро! Я думаю, ваш отец гордился бы вами.
Алистер Мальтибро: Я в этом сомневаюсь, мистер Беви. Мой отец гордился лишь своим счётом в банке, пока я его не закрыл (смеётся).
Бенджамин Беви: Следующий номинант уже был представлен – Хоакин Хрест! Хоакин, не хотите ли снова взять слово? Только не забывайте о возможности говорить со всем советом, не поднимаясь на сцену!
Хоакин Хрест: Давайте продолжим дальше. Я полностью согласен с миссис Сид. Мир – ждёт наших решений.
Бенджамин Беви: Следующий номинант – Джейкоб Вортимер. Джейкоб как вы помните врач-психиатр. Он создал уникальный метод оздоровления психики, с помощью которого помог многим, в том числе и мистеру Хресту. На его родине в Ирландии имеет бешеную популярность, больше чем президент. (Аплодисменты) Скажите, Джейкоб, в чём ваш секрет? 
Джейкоб Вортимер: Замечу, что никогда не считал себя врачом, мистер Беви. Мой метод отличается своей простотой и эффективностью, в отличие от обычной психиатрии. И при этом я никогда не проводил опыты на животных или людях, и не использовал приёмы, которые были выработаны подобными методами. Всё достаточно просто. Мы – направляем человека к тому, что ему жизненно необходимо. Мы позволяем пациенту встретиться с этим лицом к лицу. А дальше, если эта встреча не несёт никому вреда, мы отпускаем такого человека из клиники. Он – здоров!
Бенджамин Беви: Действительно как всё просто получается! 
Джейкоб Вортимер: Просто – может быть, но нелегко. Людям часто сложно делать простые вещи. Мы с моей коллегой мисс Филд считаем, что дело в ужасном образовании, которое уродует людей. Поэтому я бы очень хотел в случае своей победы разделить награду вместе с мисс Филд, чтобы делать с ней один большой и общий проект по развитию детей в школах.
Бенджамин Беви: Искренне надеюсь на вашу победу, мистер Вортимер. Я конечно не совсем согласен с вами, но это будет решать совет, а не я. Следующий номинант – Октавия Клод! Октавия известный режиссёр и сценарист. Её последняя картина: «Проход» стал самым кассовым фильмом за всё существование кинематографа. Принимает участие в популяризации программ совета и международных организаций, таких как NASA, ООН. Бесценный человек для всех нас, верно уважаемые гости? (обращается к представителям НАСА и ООН)
Урнула Базумба: Безусловно, господин председатель! Октавия создаёт внешний вид нашей организации, чтобы мы выглядели достойно для всех людей, которых не всегда интересует политика.
Прескотт Буш: Стоит признать, что наши космические программы финансируется в основном благодаря фильмам Октавии о нашем космическом агентстве.
Октавия Клод: Мне важно делать фильмы особой категории – полезное кино!
Бенджамин Беви:  Когда-нибудь вы снимите фильм и о нашем совете. Я считаю великим упущением тот факт, что о нас знают только приближённые к совету и различные сумасшедшие, чьи палки иногда стреляют. Но по большому счёту все эти теории заговора – полный бред!
Октавия Клод: Полностью с вами согласна, господин председатель!
Дайана Сид: (возмущённо) Что??? Раскрыть людям существование совета?? Да вы с ума сошли, Бенджамин! Это совершенно – невозможно!
Бенджамин Беви:  Я всего лишь выразил надежду, миссис Сид, не больше. Следующий номинант – Эдвард Слоу! Эдвард – философ, разработчик и глава компании по производству микропроцессоров. Известен тем, что в своей компании выстроил особое отношение между сотрудниками. Ещё не один из сотрудников, вплоть до уборщицы не увольнялся из его компании по собственному желанию. 
Эдвард Слоу: Я очень рад, что оказался сегодня здесь, уважаемый совет! Моя заветная мечта, чтобы каждая компания перестала мучить своих сотрудников, пользуясь моими методами работами.
Аплодисменты.
Бенджамин Беви:  Вы очень любите людей, мистер Слоу.
Эдвард Слоу: Я очень люблю полезных людей, мистер Беви. И без нормального отношения к человеку, сложно выяснить насколько он может быть полезен. У меня очень большая компания, поэтому каждый человек, особенно потенциальный сотрудник – очень важен для нас.
Бенджамин Беви:  Надеюсь, что остальные члены совета вас поддержат, мистер Слоу. Следующий номинант – Антон Штучка! Антон – украинский военный деятель. Во время событий на Донбассе смог эвакуировать целый город, спася от военных действий несколько сотен гражданских. 
Аплодисменты. 
Антон Штучка: Я очень рад сегодня здесь представлять интересы моей страны и моих собственных амбиций, уважаемый совет! Я надеюсь, что с вашей помощью стану президентом Украины. 
Бенджамин Беви:  Вы совсем недавно присоединились к совету, но успели заинтересовать совет своими амбициями и поэтому мы решили выделить вас среди других, господин Штучка. Совет в любом случае окажет вам поддержку! Тем более ситуация на Украине не меняется уже много лет. Следующий номинант – Чжунь Ли, который не перестаёт удивлять нас. За несколько лет он стал миллиардером, создав в родном Китае успешную компанию с капитализацией в один триллион долларов! Но китайское правительство решило присвоить себе его компанию, проигнорировав мнение совета, заставив Чжуня продать компанию госбанку за бесценок. Чжуню пришлось спешно эмигрировать в США, где он сделал частную военную организацию. 
Аплодисменты.
Бенджамин Беви:  Я так понимаю, у вас серьёзные намерения, мистер Ли. Ваша организация выполняет много заказов на востоке. Неужели, вы что-то планируете, не ставя в известность совет?
Чжунь Ли: (улыбаясь) Я бы не посмел, мистер Беви! Я просто собираюсь вернуть свои деньги, которые у меня похитили преступники, которые называют себя китайским правительством. Китай несёт огромную угрозу свободному миру. И я как свободный человек хочу остановить этот государственный произвол!
Бенджамин Беви:  Совет не станет поддерживать вас, мистер Ли. Тем не менее, у нас есть к вам несколько предложений. Для этого мы и отметили вас среди лучших людей. Мы хотим, чтобы ваш управленческий талант обрёл возможность для правильного развития. История знает плохие примеры, когда успешному человеку просто не хватало должной поддержки. 
Чжунь Ли: Я думаю, мы договоримся, уважаемый председатель.
Бенджамин Беви:  Абсолютно с вами согласен, дорогой мистер Ли. Следующий номинант прекрасная Сиси Адель! 
Аплодисменты.
Бенджамин Беви:  Сиси – египетская певица, известная по всему миру своими незабываемыми выступлениями. Мы пригласили её в совет, как одну из лучших певиц на Земле. Но выделили её из лучших людей, когда она стала послом доброй воли в ООН, умело совмещая гуманитарную деятельность со своими чудесными выступлениями. Сиси мы ждём ваше выступление сегодня!
Сиси Адель: Благодарю, уважаемый председатель! Я подготовила одну прекрасную песню, в которой я расскажу всему совету о своей мечте. Вы сказали, что если один из нас победит, то он сможет воплотить свою самую сокровенную мечту. Моя мечта – чтобы каждый лучший человек на планете мог беспрепятственно осуществлять свои мечты. Потому что лучшие люди этого более чем заслуживают!
Бенджамин Беви:  Прекрасная мечта! Но очень трудновыполнимая. Ведь наши заботы – это человечество! И боюсь, пока они все не станут счастливыми, мы не сможем так легко как бы хотелось воплощать свои желания и мечты. Но сегодня для троих победителей это станет возможно! Следующий номинант – Анджува Акинтола – главный смотритель национального парка Серенгети в Африке! Он учредил первую африканскую школу по подготовке персонала для заповедников по всему миру. Выпускники его школы служат в национальных парках по всему земному шару. 
Аплодисменты.
Анджува Акинтола: Я очень удивлён, что меня признали одним из самых выдающихся людей среди совета, многих из которых я знаю и считаю, что среди них есть более достойные люди, чем я. В любом случае я рад, что мне была удостоена такая честь!
Бенджамин Беви:  Анджува ваши дела впечатлили весь совет, поэтому вы были выбраны. Тем более совет знает, что вам нужно много ресурсов для восстановления дикой природы в Африке. Следующий номинант: Полина Туалина – художница, писательница, архитектор. Отличается чрезвычайно осмысленной живописью. Написала книги для каждой своей картины. Делает макеты для уникальных сооружений, в том числе она сделала макет  для здания Академии!
Аплодисменты.
Полина Туалина: Я рада быть с вами: лучшие из лучших! 
Бенджамин Беви:  Следующий номинант: Илон Хаск – изобретатель двигателя для дальних космических полётов. Его прототип двигателя использовался для полёта на Марс. 
Аплодисменты. На экране появилась трансляция запуска космического корабля с двигателем Хаска, а также 3D модель самого двигателя.
Бенджамин Беви: Карлота, скажите, как вам двигатель Хаска?
Карлота Стенли:  Во время полёта всё было хорошо. Двигатель работал просто прекрасно!
Бенджамин Беви: Да, двигатель действительно прекрасен! Члены совета внимательно изучили его. Илон, вы же понимаете, что от вас теперь не отстанут? 
 Смех.
Илон Хаск: Я уже мечтаю получить ваш обязательный отпуск, господин председатель!
Снова смех.
Бенджамин Беви: А следующий номинант: Ариана Дардана! Ариана – композитор и музыкант. Её история начинается в тюрьме в Албании, куда она попала ещё в подростковом возрасте за свою непримиримую позицию по внутренней политике руководства страны. Бывшая в заключении Ариана сочинила несколько прекрасных произведений, которые обрели популярность в развитых странах, таких как США. Под давлением правительств разных стран была выпущена из тюрьмы, переехав в Штаты, продолжив свою творческую деятельность. Именно её музыка вдохновляла представителей оппозиции в Албании, устроивших в прошлом году мирный переворот.
Аплодисменты. 
Ариана Дардана: Большая честь оказаться среди достойнейших людей!
Бенджамин Беви: Вы заслужили это, Ариана. А следующий номинант: Роза Искакова – антрополог и археолог из Казахстана. Со своей группой исследователей нашла в Казахстане пещеру с самыми древними статуями, найденными когда-либо, что в скором времени должно полностью изменить представление людей об истории. 
Аплодисменты.
Бенджамин Беви: Мы крайне заинтересованы в том, чтобы это произошло как можно скорее, Роза! К сожалению, мы не можем показать фотографии пещеры и найденных Розой статуй, но поверьте, уважаемый совет это – что-то с чем-то! 
Роза Искакова: Рада, что мои интересы исследователя так сильно пересекаются с интересами совета!
Бенджамин Беви: Следующий номинант: Хуан Пабло. Хуан – колумбийский общественный деятель, политик. 
Аплодисменты. 
Бенджамин Беви: Хуан – рьяный борец с наркоторговлей! Он лично уничтожил несколько путей перемещения наркотиков по миру. 
Аплодисменты.
Хуан Пабло: С поддержкой совета наркоторговля станет одним воспоминанием!
Бенджамин Беви: Всё зависит от правильного человека на нужном месте. Мы рады, что вы на своём месте, Хуан. Следующий номинант – Куана Беладонна!  Куана Белладонна – известный индейский лидер, фронтмен популярной музыкальной группы. 
Аплодисменты. 
Бенджамин Беви: В данный момент Куана помогает совету передать земли коренных индейцев под выращивание овощей, которые как гуманитарную помощь будут передавать всем нуждающимся на Земле.
Аплодисменты.
Куана Беладонна:  Большая честь для моего народа иметь место в совете лучших людей! Я буду стараться служить совету со всей возможной преданностью! Во благо наших народов!
Бенджамин Беви: Во благо нашей цивилизации! А следующий номинант – Чарльз Ски – генеральный директор сети ресторанов быстрого питания. Рестораны его сети обслуживают больше миллиарда человек. 
Аплодисменты.
Чарльз Ски: Ну, по сравнению с количеством пользователей симулятора Томака – наша сеть ещё очень маленькая. 
Бенджамин Беви: Вам есть куда стремиться, уважаемый Ски. Тем более вы полностью выкупили всю компанию, что позволит вам куда больше чем прежде. Следующий номинант – Эко Дрю – нынешний руководитель компании, создавшей интернет. Занимается модернизацией интернета для его дальнейшей интеграции в передовые технологии.
Аплодисменты. 
Эко Дрю: Я уверен, что вместе с вашей поддержкой мы сделаем интернет ещё лучше!
Бенджамин Беви: Не сомневаюсь, господин Дрю. Тем более с интернетом связано большинство планов совета. Следующий номинант – Джошуа Стипенд – биолог, вирусолог, советник председателя Всемирной организации здравоохранения. Обнаружил очаги неизвестных человечеству вирусов, существующих уже тысячи лет.
Аплодисменты. 
Джошуа Стипенд: При правильном подходе совет сможет извлечь из моей находки огромную пользу!
Бенджамин Беви: Разумеется, мистер Стипенд! Мы рассматриваем разные варианты куда можно направить ваше открытие. Последний номинант – Дэвид Хорн – генетик, эволюционист. Лидер международного движения «EVO». 
Аплодисменты. 
Дэвид Хорн: Я не поддерживаю совет по многим вопросам, и поражает, что меня пригласили на сегодняшнее заседание. 
Бенджамин Беви: Мы часто не сходимся во мнениях, Дэвид, но вы определённо – ценный кадр для человечества! 
Дэвид Хорн: Вы имеете в виду для – совета? 
Бенджамин Беви: Совет лишь служит людям, мистер Хорн, как и вы. Вы очень популярны среди множества радикально настроенных личностей. Совету нужно ваше влияние для того чтобы склонить их на нашу сторону. 
Дэвид Хорн: Для чего они вам?
Бенджамин Беви: Ваши сторонники хотят перемен по всему миру, но совету нужны перемены лишь в отдельных территориях. Мы направим их туда, обещая им весь мир, а вы подтвердите это, Дэвид. 
Дэвид Хорн: Зачем мне это? Почему я должен помогать создавать ложь?
Бенджамин Беви:  Потому что вы прекрасно знаете, что весь мир изменить невозможно, да и опасно. Именно по этой причине мы скрыли официальную причину ухода Хоакина Хреста с папского престола. Неизвестность последствий – вот он повод, мистер Хорн, – помогать нам.  А также ваша верность прогрессу и человечеству. 
Дэвид Хорн: А также возможности, которые стоят того, чтобы рискнуть всем, не правда ли, господин председатель?
Бенджамин Беви:  Именно за этим здесь сегодня собрались лучшие из лучших, также как и вы, мистер Хорн. Уважаемый совет! Мы закончили с формальностями, пора приступить к награждению. Напомню, что сегодня трое из вас получат награду, но всем остальным ни в коем случае не стоит волноваться о поражении! Потому что наш многоуважаемый совет истины и света поддержит все достойные предложения и проекты. Сегодняшних победителей выбирали не только члены совета, но и лидеры развитых стран. Это – традиция, которой мы ещё никогда не пренебрегали. Официально, действующие главы государств не могут быть членами нашего совета, но каждый из них старается поддерживать совет, а мы предоставляем им полную возможность для этого. (Улыбается) Они надеются заполучить в свои руки лучших из нас, чтобы воспользоваться ими в своих приземлённых целях. Конечно, как показывает практика, всё происходит совсем наоборот. Мы получаем от них ресурсы и поддержку, и направляем их на улучшение мира, не считаясь с прихотями лидеров отдельных стран.
Внимание на экран! На нём отразятся имена победителей.
Стена за председателем снова превратилась в экран и на нем золотыми большими буквами высветились имена победителей:  ДЭВИД ХОРН, ТАНИЯ СМИТ, АДАМ К. Увидев не свои имена, одни члены совета вознегодовали, другие вежливо похлопали. Победители поднялись на сцену, чтобы получить призы, которые привезли роботы в своих манипуляторах, точно такие же золотые сферы на пьедестале, что вручили отцу Стивена Монро. Мисс Танию, ослепшую в результате спецоперации в Тель-Авиве, вёл на сцену под руку её помощник – мистер Бонд.
Бенджамин Беви:  Поздравляю победителей! Совет очень надеется на вас – на лучших представителей человечества! Вы полностью заслужили эти дорогие призы и те возможности, которые откроются для вас вместе с ними!  
Бенджамин Беви лично вручил награды победителям, обнимая, пожимая руку и говоря украдкой что-то шёпотом на ухо каждому из них.
Бенджамин Беви:  Уважаемые победители, вы можете произнести речь. Обещаю, что ваши слова дойдут до каждого члена совета и за пределами этого зала.
Тания Смит:  Большая радость после тяжёлой трудовой недели получить такую высочайшую оценку своей деятельности. Ещё более приятно осознавать, что я наконец-то получу в свои руки возможность покончить с терроризмом в цивилизованных странах!
Адам К.:  Я не удивлён в своей победе. В мире никто не знает лучше меня, чего можно ожидать от технологий, обладающих базовым разумом. Сегодня человечество доказало, что готово к тому, чтобы обрести в технологии надёжного раба для удовлетворения всех своих потребностей, не причиняя неудобств друг другу.
Дэвид Хорн: Моя победа – это победа эволюции, господа! Я лишь её скромный последователь. Обещаю человечеству, что прогресс и здравый смысл победят на Земле! С моей помощью и с теми ресурсами, которые я получу от совета и лидеров стран.
Бенджамин Беви: (торжественно) Уважаемый совет, церемония награждения закончилась! Сейчас роботизированный персонал приведёт зал в готовность для проведения банкета, и мы сможем насладиться едой и напитками, открытыми беседами между собой, а также сюрпризом от нашей дорогой мисс Элли Кроуфт и выступлениями музыкантов!
Дайана Сид: Наконец-то!
Сцена закончилась, занавес опускается. 
Вторая сцена первого действия. 
Первая сестра: Искусные радетели за благополучие мира имеют искреннюю и простую веру в человека – в того, кого сами нарекли – вершиной среди всех. Эта вера стала основой для их жизни и для понимания истины, которую они призваны нести нам.  Возможно это единственная вера, которая прикрепляется крепкими основаниями. Но хватит ли её, чтобы победить своё дикое природное начало, которое сильнее надежд и цепких рук, цепляющихся за призраки прошлого?
Вторая сестра: Неувядающие страсти кипят в крови избранных, заставляя забывать этих богов, об их заклятом родстве с мощным слепым пятном, которое на протяжении всех времён ведёт живых в пропасть, отводя от самого важного, даже отводя каким-то невероятным и роковым способом и самих богов.
Третья сестра: Молчание – вот что я могу предложить зрителю. Слова мои ему предназначены, но смогут ли его уши услышать их, когда придёт время? Сможет ли его ум подсказать ему и направить к той единственной, которая одна его достойна?
Занавес поднимается. В зале расставлены столы с угощениями и напитками и диваны со стульями, на которых сидят члены совета и гости. Их обслуживают полуобнажённые модели из агентства Кроуфт. Показываются модели-танцоры. На сцене появился рояль, около которого стоят музыканты – участники совета, а рядом – две официантки, держащие перед ними подносы с едой, одетые, как и другие приглашённые модели из агентства лишь в  нижнее бельё золотого цвета. Три робота, которые принесли награды победителям остались в зале. Таинственный убийца терпеливо ожидал, сидя в вентиляционной шахте, пристально наблюдая за банкетом, сквозь вентиляционную решётку, готовясь в нужный момент сделать единственный выстрел.
Бенджамин Беви: (обращаясь ко всем, поднявшись на сцену) Уважаемый совет! Уважаемые гости! Ешьте, пейте и наслаждайтесь удовольствиями музыки и красоты! Не стесняйтесь пользоваться даром, который нам преподнесла замечательная Элли Кроуфт! Эти прекрасные девушки и юноши готовы воплотить все ваши  самые потаённые желания. Пожалуйста, отбросьте на пару часов все стеснения в этом зале, перед своими братьями и сёстрами! После банкета, я как председатель совета Истины и Света произнесу речь, и мы приступим к главной части нашего заседания.  Дорогая Сиси (обращается к певице, которая стоит около рояля) вы можете исполнить песню, которую подготовили специально для совета в этот праздничный день. Также хочу сообщить совету, что, к сожалению, Тания Смит не сможет принять участие в банкете, временно покинув нас, чтобы заняться своими непосредственными обязанностями руководителя разведывательной службы Великобритании. За место Тании остался её помощник – мистер Бонд, с которым вы можете обсудить всё, что хотели обсудить с мисс Смит.
Дайана Сид: (смеётся) Бен, негодник! Какие могут быть стеснения в моём возрасте! 
Сиси Адель: С радостью, господин председатель! (В зале негромко включается восточная музыка, Сиси начинает петь на древнем египетском языке)
Члены совета и приглашённые гости разделились. Кто-то ел и пил угощения, флиртуя с красивыми официантками и официантами. Другие слушали музыку, обсуждая между собой результаты церемонии награждения, негодуя или наоборот приветствуя решение совета и лидеров стран. Кто-то танцевал рядом с моделями на свободном пространстве зала. Председатель уединился за столиком с несравненной Элли Кроуфт, очевидно продолжая важный разговор, о котором она напомнила ему во время церемонии. Он был настолько важный, что оба как можно ближе прислонились к другу-другу; нисколько не замечая происходящего вокруг, полностью увлечённые собой.  Старейший член совета и ветеран Второй мировой войны Дайана Сид сидела в окружении молоденьких мальчиков, попивая дорогое вино и развязно трогая красивых юношей за разные места, как она выразилась, не теряя времени даром. Древний возраст казалось, совсем не мешал легендарной разведчице принимать наслаждение. Двое из сегодняшних победителей сели за один столик, активно обсуждая перспективы возможного объединения усилий. Урнула Базумба расспрашивал с большим интересом Че Герану и Наталью Сапсоне о ситуации на Кубе, видно желая знать больше о том, как чувствуют себя жители обновлённого островного государства. Киато Ким сидел вместе с Чжунь Ли, напористо предлагая тому важную сделку. Хоакин Хрест спал на одном из диванов, а рядом с ним сидели Джейкоб Вортимер, Синтия Филд и Кристина Полье. Психиатр и основательница сети приютов для особенных детей рассказывали Кристине об удивительном методе лечения и обучении, который они совместно разработали. Отец Стивена Монро – Чарльз стоял в одиночестве с бокалом в руке на балконе, пространно смотря с него на закат. Музыканты – члены совета: Луи Крест, Сиси Адель, Ариана Дардана, Куанна Беладонна, а также композитор Круцио Сан и оперный певец Арнольд Круберт проводили время на сцене, по очереди выступая для гостей и других членов совета. Арнольд готовил нечто особенное, собираясь выступить в конце заседания, под аккомпанемент маэстро Круцио. Полина Туалина рисовала на полностью обнажённом теле одной юной официантки, демонстрируя своё мастерство возбуждённому вином и откровенными видами армянскому спортсмену и основателю школы каратэ Гору Закаряну. Томак Зачевски вместе с Мубараком Бамой обсуждали симулятор древнего времени. Адольф Митер воспользовался возможностью и уговаривал присоединиться к его поселению Анджелину Вандо и Джонни Роулса. Одни из лучших актёров с энтузиазмом слушали его рассказы.
Анкаэль Шрихт, вместе с Эдвардом Скупом, Рептином Одоном и Сарой Виткомб спорили по поводу источников энергии. Прескотт Буш танцевал с Карлотой Стенли, рядом с моделями-танцорами, стараясь сблизиться с молодой космонавткой, и судя по её довольному виду у него это прекрасно получалось. Боб и Роб – сотрудники секретной службы США как статуи стояли рядом со столиком Мубарака Бамы, бдительно охраняя экс президента и внимательно слушая о том, что он говорит. Помощник Тании Смит Мистер Бонд заметил между вентиляционной решёткой напротив сцены подозрительный отблеск и как один из лучших агентов разведки Соединённого Королевства немедленно решил проверить вентиляционную шахту, быстро покинув зал. Елена Вольнова вместе с художником Марком Салеем развлекались с официантами, заняв сразу несколько диванов. Им было так хорошо, что официанты задыхались от усталости. Октавия Клод сидела в одиночестве, внимательно смотря на происходящее в зале совета, мечтая, по всей видимости, снять об это своё лучшее кино. Роза Исакова и Афина Вернер договаривались о дальнейшей судьбе найденных Розой статуй. Афина предложила перевезти их в храм Прометея, считая, что там им самое место, учитывая их древнейший возраст. Освальд Мэтиус и Людвиг Ван были старыми друзьями. Они наслаждались едой и вином миссис Эликс, сидели за одним столиком и вспоминали былые события. Эдвард Слоу внимательно рассматривал одного из роботов на гусеницах, с интересом изучая его. Антон Штучка вместе с Бальтазаром Джерабом  с жаром обсуждали судьбу Украины, которую раздирала гражданская война. Илон Хаск вместе с Эко Дрю изучали на лэптопе новый проект Илона, для которого ему потребуется помощь компании Дрю. Сестры Жанские увлеклись собой, стараясь обильно пить и есть, и получать другие радости жизни, которые могут быть доступны двоим, с завистью смотря на пожилую, но бойкую Дайану, окружённую мальчиками. Адим Чернов совершенно серьёзно рассказывал Рональду Труму про круги на полях, недалеко от Академии, предлагая ему отправиться туда после совета. Алистер Мальтибро нервно курил вдалеке ото всех, готовясь предложить Освальду Мэтиусу большой заказ на серию книг. Чарльз Ски занимался йогой, раздевшись до пояса, вместе с несколькими хорошенькими официантами. И лишь двое не выказывали желания получать удовольствие. Они молча сидели напротив друг друга и мрачно смотрели по сторонам. Анджува Акинтола и Джошуа Стипенд с холодом принимали происходящее, делая вид, будто они ошиблись банкетом. Но в их одинаковых напряжённых взглядах было что-то ещё, помимо недовольства банкетом. Возможно, в них были страх и ненависть, которые никто не замечал. Они казались заговорщиками.
Одна из официанток заметила, что этим двоим было не комфортно, и доложила об этом мисс Кроуфт, которая отлипнув от председателя, решила лично развлечь их.
Элли Кроуфт: (с восторгом) Уважаемые господа, вы не против моей компании?
Анджува Акинтола: Я собираюсь подышать свежим воздухом, прошу прощения, что приходится вас оставить. (Уходит на балкон)
Элли Кроуфт: (с надеждой) А вы господин Стипенд, не против моей персоны?
Джошуа Стипенд: (извиняющим тоном) Прошу прощения, мне тоже не повредит свежий воздух. (Удаляется вслед за Анджувой)
Элли Кроуфт: (разочарованно) Жаль…
Бенджамин Беви: (походя к ней и беря её за руку) Не жалей! Пойдём танцевать!
Они присоединились к танцующим, а между Анджувой, Джошуа и Чарльзом Монро произошёл разговор, который перерос в трагедию для всех троих.
Джошуа Стипенд: Мы не знаем, где скрывается твой сын, но лучше ему показаться. Мы всё знаем, также как и Бенджамин. Может так выйти, что после этого заседания Чарли, кто-то попадёт в морг, и этот кто-то стоит прямо рядом со мной.
Чарльз Монро: Вы блефуете, председатель ничего не знает! Не знаю, откуда вы узнали о том, что он жив, но вы не доберётесь до моего сына!
Анджува Акинтола: (берёт его за горло) Старый дурак! Нам не нужен твой сын. Ты хоть знаешь, что он сделал, глупец? Нам нужно его открытие! 
Чарльз Монро: (задыхаясь) Никакой теории… нет…! Это всё выдумки… журналистов…
Джошуа Стипенд: (с натянутой улыбкой) Что же он тогда скрывается, твой сын? От кого прячется? 
Чарльз Монро: (требовательно) Отпустите…! Я – член совета!
Джошуа Стипенд: Отпусти его, Джу. Чарли не хочет понять, что мы на одной стороне.
Чарльз Монро: (потирает горло) На стороне совета? Поэтому вы меня взяли за горло? Так решил совет?
Анджува Акинтола: Действительно, мы блефовали. Председатель ничего не знает, ни о том, что твой сын жив, ни о тех, кто ищет его. 
Чарльз Монро: (непонимающе) На кого вы работаете? На правительство?
Оба заговорщика смеются.
Джошуа Стипенд: Мы работаем на более могущественную силу, чем совет или любое правительство. 
Чарльз Монро продолжил не понимать, выражая это в своём тусклом взгляде.
Анджува Акинтола: (не выдерживая) На людей! На – человечество! Совет забыл своё место, выстраивая всё вокруг развития потребления. Это погубит всё, включая нас, по крайней мере, однажды. Старушка Сид была права – Земля в опасности. Но сучка слишком стара и антропоцентрична, чтобы что-то реальное делать. Видели её в окружении молоденьких мальчиков? Это – олицетворение всего совета! Они веками накапливают силы, делая так много усилий, играя судьбой мира…!
Джошуа Стипенд: И для чего? Чтобы якобы кому-то помочь? Вспомни экран, где детишки актёры говорили правильные слова. Слова то может и правильные, только вот дальше слов совет не идёт. Все проекты совета направлены лишь на то, чтобы люди только ели, плодились и спали. Совет устами председатели так и говорит: «Мы сделаем мир – сытым, счастливым!..»
Тьфу! Это истина? Есть и спать?? Может – это норма? Может норму, должны обеспечивать люди себе самостоятельно? Без помех в виде совета и правительств?!
Чарльз Монро: А что тогда – истина? Может совет и не идеальный, но он сделал много хороших вещей для людей.
Анджува Акинтола: Балбес ты… старый! Убирать дерьмо за другими – это благо? Совет лишь паразитирует на глупости невежественных людей! И так было всегда. Одни в своё удовольствие используют ресурсы для удовлетворения собственных амбиций. А другие просто стараются выжить. 
И это вершина эволюции?.. Лучшие из видов?.. Да ни в жизнь!!!
Чарльз Монро: И что вы хотите? Что я могу сделать?
Джошуа Стипенд: От совета есть одна польза. К его мнению прислушиваются все. Найди нам своего сына, который знает о строении мира, что позволит нам действовать, взяв совет в свои руки! Многие вещи ещё неизвестны, что мешает двигаться дальше всем, включая нас! Мы распространим его знание, либо используем, чтобы освободить людей, заставить их жить по-людски. 
Чарльз Монро: Жить по-людски – это как?
Джошуа Стипенд: Организовывать свою жизнь без посредников! Прекратить уродовать природу и животных! Остановить массовое потребительство и производство! Отказаться от технологического прогресса! Если люди не могут самостоятельно разобраться в науке и добыче ископаемых, чтобы создать себе телефон, значит, он им – не нужен!
Чарльз Монро: (смотрит на него как на безумца) Вы… сошли с ума…! Вы хоть понимаете, что говорит этот безумец? Из уст члена совета?! Какое горе! Члена совета?!
Анджува Акинтола: (в ярости хватает его за грудки) Это… Ты! Безумен! Идиот! Член совета идиотов! Ты видишь, что делают с этой планетой, идиот?! 
Чарльз Монро: (кричит) Отпусти меня!!! Охрана!!!
Анджува Акинтола: (отпускает Чарльза, толкая его с балкона) Как пожелаешь…!
Джошуа Стипенд: (в разочаровании) Зря ты так, Джу. Пора привыкнуть к тому, что не все люди готовы принять её. А теперь у нас будут проблемы!
На балкон вбегает председатель, а за ним ещё несколько человек, охраны в зале не было.
Бенджамин Беви:  Что случилось? Кто кричал?
Анджува Акинтола: (грустно смотря вниз) Чарли отправился вслед за сыном. Мы ничего не успели сделать…
Бенджамин Беви:  Как это? Он спрыгнул? Господин Анджува, у нас везде камеры видеонаблюдения! Признавайтесь. Что здесь случилось? (вызвал охрану с помощью умных часов на запястье)
Джошуа Стипенд: (шёпотом) Столкни и его…!
Бенджамин Беви:  (подозрительно) Что вы прошептали ему, мистер Стипенд?
Анджува Акинтола: (кричит и пытается толкнуть) Он попросил сбросить и тебя, истинный болван…! 
Оперативно подбегают двое охранников и стреляют в Анджуву. Он падает замертво, не успев сбросить с балкона председателя. Стипенда скручивают на месте, едва он попытался оказать сопротивление.
Джошуа Стипенд: (злобно обращается к присутствующим) Какие же вы все глупцы…! 
Бенджамин Беви:  (кричит на него, давая ему пощёчину) Как вы посмели устраивать такое здесь! Вы будете исключены из совета, Стипенд! И отправитесь гнить куда-нибудь на остров в Тихом Океане! 
Охранник Академии: (обращаясь к председателю) Оператор подтвердил – мистер Акинтола столкнул Чарльза Монро с балкона. 
Бенджамин Беви:  Звук их беседы есть? Нам надо уличить мистера Стипенда…!
Охранник Академии: Да, есть. Но без решения совета мы не имеем права обнародовать запись в присутствии других людей. Только председателю как – главе службы охраны, позволено такое.
Бенджамин Беви: (раздражённо) Я знаю это! (обращается к членам совета, бывшим на балконе) Господа! Продолжайте заслуженный отдых! Я как – глава охраны, во всём разберусь, не волнуйтесь! 
Он отпустил охрану, оставшись с мистером Стипендом вдвоём на балконе. На руках мистера Стипенда были наручники, в которые его предусмотрительно заковали, изъяв у него оружие, которым он пытался оказать сопротивление.  Услышав содержимое записи, председатель понял, что сын Монро жив, что мистер Стипенд предал совет, также как Анджува Акинтола, совсем не обратив внимания на суть услышанного.
Бенджамин Беви: (с победой и сожалением одновременно) Мистер Стипенд – вы виновны в измене! Запись доказывает это! Очень жаль, что такой достойный человек решил предать совет. 
Джошуа Стипенд: (умоляюще) Бен, ты же слышал разговор? Неужели ты не понимаешь? 
Бенджамин Беви: Что я должен понять Джошуа? Что ты сошёл с ума вместе со своим мёртвым подельником из Африки? Что вы захотели власти? Это я должен понять? Вы – убили человека – члена совета! Когда он отказался вместе с вами готовить переворот! А эта Теория всего? Неужели ты в это веришь, Джошуа? Тогда ты точно – сумасшедший. Перед своей смертью Стивен убедительно доказал, что человеку не под силу понять всё! Ты не видел его записи?  Их видел весь научный свет! 
Джошуа Стипенд: Он не умер! Стивен Монро – жив!
Бенджамин Беви: Мы проведём расследование по этому вопросу, но это уже ничего не значит для тебя. Так как ты член совета – совет и решит, что делать с тобой. Мы не сможем посадить тебя в тюрьму, или отправить на тот свет, что следовало бы, но ты будешь сурово наказан за все свои преступления.
Джошуа Стипенд: (смеясь) Мои преступления – это отсутствие уважение к тебе, Бен? Я ничего не сделал, совет оправдает меня.
Бенджамин Беви: (выходя из себя) Ты призывал сбросить меня с балкона, это подтвердил твой подельник, перед тем как наброситься на меня, но главное твоё преступление – это предательство к нашим идеям! Всё это зафиксировано, и совет услышит это. И дай мне только повод! Один повод, и я прямо сейчас сделаю с тобой то, к чему ты призывал сделать со мной! А теперь мы вернёмся в зал. И соберём совет.
Занавес опускается. Вторая сцена заканчивается.
Третья сцена первого действия. 
Третья сестра: Молчание теперь – было бы предательством к зрителю! Нет больше мочи хранить безмолвие. И если за истину стоит умереть однажды, то это вскоре станется. Но сколько длится смертный сон? Как долго пробыть там возможно? И если есть возможность возвращения, то кем, возможно, стать вернувшись? Я вновь молчу, дань уважения, отдавая зрителю. Ведь каждый должен сам прийти к одной достойной и единственной для всех.
Занавес поднимается
Участники совета вновь сидят на своих местах, так нелегко ими достигнутые. Банкет прекратили раньше времени, чтобы устроить суд над Джошуа Стипенд. Его посадили на своё место, так как он всё ещё являлся членом совета, несмотря на его проступок. Председатель Бенджамин Беви выступал перед ними на сцене.
Бенджамин Беви: Нам очень жаль, что пришлось прекратить праздничный банкет раньше времени! Произошедшие события требуют внимания совета! Погибло двое членов совета, и ещё один из нас подозревается в измене!
В зале послышался ропот и недовольный шёпот. Некоторые из членов совета только приходили в себя после банкета, не понимая, что произошло.
Бенджамин Беви: Совет предаёт своему суду мистера Джошуа Стипенда. Вам понятно это, мистер Стипенд?
Джошуа Стипенд: Мне предельно ясны намерения совета, председатель Беви. Только я ничего не совершил о, уважаемый совет. Мы просто тратим время, которое могли бы провести с пользой.
Бенджамин Беви: Обвинение. Джошуа Стипенд обвиняется в покушении на председателя совета. Он угрожал моей жизни, предлагая другому члену совета Анджуве Акинтола сбросить меня с балкона, вслед за убитым им Чарльзом Монро. К счастью совета Анджува был убит охранником Академии при попытке совершить это. 
Джошуа Стипенд: Совету нужны доказательства ваших слов, господин председатель! Я отрицаю ваше обвинение. У меня и в мыслях не было подстрекать кого-либо к убийству Бенджамина Беви! Да, я видел, как Анджува поссорился с Чарльзом и в ссоре толкнул его. Но и это был несчастный случай, уважаемый совет! На нас нет вины!
Бенджамин Беви: Обвинение. Джошуа Стипенд обвиняется в том, что он состоит в заговоре против совета, желая уничтожить совет!
В зале послышались возгласы: «Измена, измена!»
Джошуа Стипенд: А как же доказательства, уважаемый совет! Это – громкие обвинения, и я требую как член совета, на которого падают подобные подозрения немедленно предоставить доказательства!
Дайана Сид: Да, Бенджамин, представь совету доказательства преступлений мистера Стипенда. Он всё-таки член совета, один из лучших учёных. 
Бенджамин Беви: Я своими ушами слышал, как Стипенд сказал Анджуве Акинтола напасть на меня. И Анджува подтвердил это.
Дэвид Хорн: Что именно вы слышали, мистер Беви?
Бенджамин Беви: Шёпот мистера Стипенда.
Дайана Сид: (насмешливо) Непонятный шёпот и слова мертвеца-предателя. Не много для того чтобы осудить одного из нас.
Бенджамин Беви: (вздыхая) Я бы не хотел осудить невиновного, уважаемый совет! Но вы должны знать, что по всей академии расставлены камеры и микрофоны, которые записывают происходящее для того чтобы в подобной ситуации можно было во всём разобраться. Могу заверить всех членов совета, что доступ к записывающей аппаратуре есть только у службы охраны. Я как глава службы охраны проверил записи и обнаружил доказательство вины мистера Стипенда. Послушайте сами, уважаемые члены совета… и исти…
Анонимный убийца, проникший в небоскрёб, скрываясь в вентиляции, прямо над малым залом, где заседал совет, готовился сделать выстрел, дождавшись нужного момента. Но внезапно он почувствовал, что позади него кто-то был. Он быстро развернулся, отложив оружие с одной пулей, и вытащил нож. В вентиляционную шахту залез мистер Бонд, увидев блестящие глаза таинственного убийцы через решётку, решив проверить шахту. У него было с собой табельное оружие, которое он держал перед собой. Но едва мистер Бонд увидел убийцу, он убрал свой пистолет в кобуру. Убийца же среагировал молниеносно и набросился на мистера Бонда с ножом в руке.
Мистер Бонд: (отражая нападение) Подожди… я тебе не враг, кем бы ты ни был. 
Анонимный убийца: (снова нападая) Ты служишь совету.
Мистер Бонд: (Вновь отражая удар и смотря на оружие, лежащее позади анонима) Я служу Британии, и мисс Тании Смит – главе разведки нашего королевства. Я знаю, что ты задумал, и хочу, чтобы это произошло.
Анонимный убийца: (переставая нападать) Я бы сделал это и без твоего желания, британец. 
Мистер Бонд: Я помогу тебе уйти отсюда живым.
Анонимный убийца: (холодно улыбаясь) Я не собирался никуда уходить отсюда, британец. Видишь этот нож? Он – для меня. Видишь это оружие с одной пулей? Она для – человечества!
Мистер Бонд: Меня зовут Бонд. Дональд Бонд. Постой… ты же хочешь убить Бенджамина Беви? А при чём тут – человечество?
Анонимный убийца: (исступлённо) Потому что человечество погубило мою семью и погубит то единственное доступное для нашего понимания, что должно цвести и плодиться на весь мир – Землю! А убив Бенджамина Беви – я погублю всё человечество, вместе с их главным за истину!
Мистер Бонд: (смеётся) Ты наоборот всем поможешь, если убьёшь Бенджамина: И человечеству, и Земле. 
Анонимный убийца: Я – маленький человек, которого довели до совершения акта справедливости! Я не в силах помочь – необъятному! Такие как я способны только всё рушить, отдаваясь гневу и чувству справедливости. А человечеству не в силах помочь даже сам создатель истины!
Мистер Бонд: Это мнение маленького человека? 
Анонимный убийца: Я оговорился. Нет, я больше не человек!
Мистер Бонд: Тем не менее, со смертью председателя изменится многое, и ты действительно поможешь всем нам. Так что ты остаёшься человеком, даже теперь, после того что люди сделали с твоей жизнью и твоим миром.
Анонимный убийца: На его место придёт другой. А мир – не мой и не чей! Мир – свободен от твоих представлениях о нём. И от всего остального. 
Мистер Бонд: Мы позаботимся, чтобы на его место уже никто не пришёл, даю слово. Что касается мира, не знаю. Я – не философ. Но знаю, что пока сердце бьётся, всегда есть надежда.
Анонимный убийца: Надежда на что?
Мистер Бонд: На то, чего достоин каждый – на правду. Сделай один точный выстрел в цель и уходи вместе со мной.  Живи, даже после того как отнимешь жизнь у человека. Живи ради правды, убийца!
Анонимный убийца: (поворачиваясь и поднимая оружие) Люди говорят, что правда у всех – своя. О какой правде ты говоришь? 
Мистер Бонд: (шёпотом) О той единственной, которой достоин каждый на Земле: и зверь, и люд и даже – боги. Когда-нибудь, убийца! Мы всё узнаем.
Анонимный убийца: (шёпотом) Жди меня внизу, мистер Бонд. Я постараюсь убить одного из достойных правды.
Убийца нацелил оружие на цель и…
…выстрелил.
Мистер Беви не успел закончить произносить слово, услышал удар собственного сердца и замер. Вдруг люди закричали. Неожиданно всё очень быстро замерцало перед председателем, и краем глаза он уловил кровь под ногами, вытекающую из раны на его груди. Он был ранен? Нет… Скорее – убит. На него навалилась непреодолимая сила, растущая из грудной клетки и быстро склоняющая вниз. И единожды схватив кулаком воздух председатель сваливается на сцену, не в силах сопротивляться.
Таинственный убийца: (спускаясь из шахты) Я всё-таки хочу ещё пожить, поверив твоим словам, мистер Бонд. Но я не верю тебе! (Он достаёт нож и перерезает ему горло)
Мистер Бонд: (захлёбываясь кровью) Ещё один достойный погибает!
Занавес опускается. Действие заканчивается.
Вторая интерлюдия.
Поднимается занавес.
Снежная вьюга отступила, оставив после себя множество снега, среди которого, прогуливаясь по лесу, шли Мойра и Стивен Монро. Они много говорили, как и было обещано мудрейшей и красивейшей женщиной. Вот и сейчас их слова одарили чувства друг друга и окружающую их природу.
Мойра: Я была вскормлена волчицей, прямо как легендарный основатель Рима. Мои настоящие родители покинули этот мир, едва я открыла глаза по-настоящему, чтобы что-то понять вокруг. Животные заботились обо мне, и я стала жить, изучая мир животных, и мир людей, осознавая наследие, оставленное родными.
Стивен Монро: Наследие? Ты говоришь о книгах, чьи обложки я видел в твоём доме. Что с ними стало?
Мойра: Это не наш дом, это – наше укрытие, Стивен.
Стивен Монро: Наше? Я остаюсь с тобой?
Мойра: Также как книги, которые оставили мне родители ты – будешь со мной.
Стивен Монро: Также как книги? Но где они?
Мойра: В моём разуме и сердце. Я сожгла книги, вобрав их смысл в себя.
Стивен Монро: Тоже самое ждёт и меня? 
Мойра: Я не стану причинять тебе вред, Стивен. Время сделает это само. И пока это не случится, я буду рядом с тобой, охранять твой выбор и твой покой.
Стивен Монро: А как же ты? Время пощадит тебя?
Мойра: Может быть. Так было очень долго, но с твоим приходом, возможно, всё изменится. Я слишком давно защищаю этот лес, за что он дарит мне бессмертие.
Стивен Монро: Защищаешь? От людей?
Мойра: (улыбается, от чего у Стивена замирает сердце) Ты – первый человек, которого видел этот лес. Люди пока не угроза ему. Как ты думаешь, что такое лес? Что его сердце?
Стивен Монро: Деревья?..
Мойра улыбается и отрицательно кивает головой, сводя с ума Стивена своей красотой.
Стивен Монро: Ты?..
Снова улыбка и вновь отрицающий жест головы.
Стивен Монро: Может тогда – животные!..
Мойра: Правда. Те – кого люди называют – животными. Когда-то жители всего этого мира, а теперь у них есть шанс на жизнь только в таких лесах как этот. Я защищаю их от дикой природы, которая заставляет их совершать дикие и безумные поступки. Я стою между зверем и монстром. 
Стивен Монро: Как же ты это делаешь? 
Мойра: Также как мать, вскармливающая своего ребёнка. Также как врач, лечащий раны. Также как строитель, строящий дом для семьи. Также как страж порядка, защищающий права людей и наказывающий нарушителей этих прав. Также как учитель, дающий наставления и указывающий направление. Также как бог, создающий возможности для цивилизации. Я питаю жителей этого леса надеждой на будущее, не давая им уйти в забытие. С помощью любви и возможностей, которые открываются тем, у кого открыты глаза, сердце и разум.
Стивен Монро: И что они? Открываются перед ними эти возможности?
Мойра: Они и не закрывались перед ними, Стивен. Вспомни, мне дала жизнь вместе со своим молоком – волчица, давно покинувшая этот мир, но она оставила после себя потомство, а вместе с ним и надежду на будущее. Животным также как людям нужна забота. И я даю её.
Стивен Монро: (горько) В отличие от меня.  Живя среди людей, находясь в совете среди подобных себе, я ничего не дал ни тем, ни другим. 
Мойра: А как же твоя теория, Стивен? Ты не хочешь подарить её им?
Стивен Монро: Живя с тобой, я понял, что это меньшее, что можно дать им, Мойра. 
Мойра: Значит, ты действительно теперь знаешь всё, человек. Возможно в этом, найдётся спасение для всех.
Стивен Монро: Спасение? 
Мойра: По твоим разговорам я поняла, что твои люди способны на многое, но они не имеют защиты от монстра, тень которого есть и в тебе. Каждое живое и разумное существо рождается с этой тенью. Которая разрастается до – ужаса, грозящего уничтожением хозяина и всего, что рядом с ним. Если дать им – избавление от этого ужаса, они сами станут избавлением для всех современных бед. 
Стивен Монро: Ты хочешь защитить свой лес?
Мойра: Я хочу, чтобы его жители продолжали жить и иметь возможность для развития. Разве ты не хочешь этого для людей?
Стивен Монро: Они один только вид. Я бы хотел этого для всех видов на Земле, и возможно, для самой Земли.
Мойра: Веками я охраняла и заботилась о животных в этом лесу, но ты хочешь одарить заботой весь мир? Ты самоуверен, человек, но не глуп. Ведь совсем скоро твоя цивилизация исчезнет. Самое время людям начать думать и занимать положенное место.
Стивен Монро: И где моё место?
Мойра: Ты – на распутье. Можешь остаться – со мной, сохранив свою мудрость, даже после смерти. А можешь вернуться к своим людям на их сцену, дав им заботу и исцеляющую правду, которую ты обрёл. Возможно, так ты спасёшь всех оставшихся. Но прежде чем сделать выбор, я хочу рассказать тебе о смысле жизни. Я уверена, что в отличие от многих других зверей и людей, ты осознаёшь, что смысл жизнь не может принадлежать лишь одному виду. Это осознание сильнее инстинктов и той тени ужаса, которая заметна в тебе. Но по твоим глазам я вижу, что ты ещё не хранишь ту истину, которая дала мне место в этом мире. 
Стивен Монро: Поведай мне о смысле всей жизни, прекрасная Мойра!  Я хочу обрести настоящее место в ней.
Занавес опускается. Вторая интерлюдия заканчивается. 
Второе действие. 
Первая сцена второго действия. 
Занавес поднимается. Сцена вся в тумане, из которого выползает к зрителям полностью обнажённый председатель совета Истины и Света Бенджамин Беви.
Бенджамин Беви: Я – жив! О, мама! Живой! Хотя в меня стреляли. Я видел рану у себя в груди! Постойте, почему на мне нет одежды? И где я? (Смотрит на своё ранение) Вот она – рана, но я не в больнице и не умер. Где же я?
Туман развеивается и на сцене становится видно могилы и жёлтые цветы, растущие повсюду. Голос из-за сцены, принадлежащий Человеку.
Человек: Ты – на кладбище. Пока – живой.
Председатель оглядывается и видит могилы.
Бенджамин Беви: Что со мной случилось?
Человек: Тебе повезло. В тебя стреляли, и ты угодил прямиком на кладбище, войдя в состояние комы, вместо того чтобы умереть, как полагается.
Бенджамин Беви: Я в своей голове? Это галлюцинация?  Разве в коме такое возможно?
Человек: Галлюцинация это все твои шестьдесят пять лет, Бен. Я всё это время тебе говорил, что нельзя жить в иллюзиях разума, но ты не слушал. А теперь нам довелось встретиться.
Выходит к нему, скрытый плащом.
Бенджамин Беви: Кто ты? 
Человек долго молчит, не двигаясь. Потом он сорвал один жёлтый цветок и подошёл к председателю, протянув его ему.
Человек: Ты знаешь, что это за цветы?
Бенджамин Беви: Ты не ответил – кто ты. Часть моего сознания? Может, душа?
Человек не обращая внимания на вопросы председателя, продолжает говорить.
Человек: Это бессмертник. Его тут много… на могилах. Говорят, эти цветы связывают мёртвых и живых. Тех, кто похоронен на этом кладбище, и тех, кто живёт в твоих воспоминаниях. Меня там нет, потому что ты никогда не замечал меня, никогда не обращал на меня внимания. А я так хотел поговорить с тобой…нам было это нужно… все эти годы, но мои попытки поговорить обрывались – великим Бенджамином Беви! А сейчас ты…рядом со мной, но спустя столько времени я утратил всяческое желание говорить. Я лишь могу радоваться, что наша совместная жизнь подходит – к концу. 
Бенджамин Беви: Ты меня ненавидишь, но я так и не узнал за что. Я даже не знаю кто ты!
Человек: Я не ненавижу тебя, Бенджамин. Дурацкое имя, не правда ли? Тебе никогда не нравилось, как оно звучит.
Бенджамин Беви: ты – это я, да?
Человек: Твоя – незначительная часть. Та, которая всегда мешала делать тебе великие дела! Поэтому ты со временем перестал понимать и принимать её существование.
Человек начинает громко и горько смеяться. Смех – через плач.
Бенджамин Беви: Если мешала – значит всё правильно. Мы – люди. Вершина эволюции! Мы не можем позволить себе проявлять слабости при жизни.
Человек: (яростно кричит, подбегая к председателю и хватая его за шею) Глупец!! Посмотри на надгробья! (Толкает его к могильным плитам) Что на них написано?!
Председатель смотрит на плиты, но видит на них лишь пустоту камня.
Бенджамин Беви: Ничего не написано! Сплошной камень!
Человек: Ни на что не годная вершина! Если бы ты слушал меня, ты бы видел что на них высечено!
Бенджамин Беви: Чтобы это мне дало??
Человек: Тебе, Бен? О, ты тогда действительно чего-бы то достиг, мальчик. Мы бы вместе достигли. Но ты предпочёл не слушать меня! И жил так, чтобы в конце просто исчезнуть. 
Бенджамин Беви: Я – учёный!! Я не понимаю весь тот бред, которым ты меня одариваешь!
Человек: Ты, прежде всего – разумное существо! Знаешь, кто похоронен здесь? Чьих сущностей, скрытых в именах ты не видишь, хотя когда-то ты видел их, хотя и на незнакомом языке.
Бенджамин Беви: (кричит) Мне плохо! Холодно и – пусто на душе! Если ты – это я, и ты меня не ненавидишь, зачем ты мучаешь меня?
Человек: (не обращая внимания на его крики) Здесь похоронены твои предки, предки людей, те разумные существа, которые жили до тебя, до нас, от которых современные люди решили откреститься. Гоминиды, динозавры, птицы, последний странствующий голубь по имени Марта, покинувший жизнь совсем недавно. Неандертальцы, кроманьонцы, австралопитеки, собаки, змеи, ящеры, дельфины, киты. Множество – существ, которых собрала природа в течение миллиардов лет. Она также заберёт тебя, идиот. И всех остальных людей. Прогуляйся по кладбищу. Тебе не хватит одного мига в коме, чтобы обойти его. Это – кладбище, всё, что нам доступно, благодаря тебе.
Бенджамин Беви:  Все умирают. Это естественный процесс. 
Человек: А что ты сделал, чтобы умереть? Что – мы сделали? 
Бенджамин Беви:  Я достиг таких высот, которые никто из людей не мог и мечтать достигнуть. Я делал это ради них!
Человек: Чтобы в конце твои люди оказались на этом кладбище? Для тебя человек – это всего лишь промежуток? Хороша вершина, что ещё сказать. Ты – великий глупец, Бен.
Бенджамин Беви:  Промежуток? Ты знаешь, что стоит за этими промежутками?!
Человек:  Если бы ты искал связь между живыми и мёртвыми, то мы бы смогли это узнать!! Если бы ты только не отрёкся от меня!!
Бенджамин Беви:  (плачет) Прости! Я понял только сейчас! Я подвёл нас…
Человек:  Простить тебя, Бен?? За то, что жизнь для нас – это лишь могильные плиты? Жизнь, которую мы не знаем?? Ты мнил себя великим, ведя нас в могилу, а за нами – и всех остальных людей. Простить тебя за это, Бенджамин?  Знаешь, кто тебя убил, Бенджамин? Человек! Ты был убит человеком, Бенджамин. Знаешь, за что? За то чего лишился он, также как и я! Ты отнял это у нас. 
Бенджамин Беви:  Что я отнял?? Помоги… понять…!
Человек: Необъятному помочь – невозможно! Посмотри, какое кладбище ты выстроил в своей голове! Сколько разумных существ, о судьбе которых ты и не думал!
Бенджамин Беви:  Я лишь хотел, чтобы люди…менее талантливые, чем я – имели возможности для жизни! Как их судьба связана с вымершими существами?
Человек: Это должен был понять ты, Бен. Ты задаёшь вопросы тому, кого ты сделал всего лишь…смотрителем кладбища! Я ничего не знаю, кроме – боли, которую ты причинил себе и другим. Прости себя сам, если сможешь! Я за тебя это не смогу сделать.
Бенджамин Беви: (испуганно) Что со мной будет? 
Человек: Даже сейчас ты думаешь только о себе, Бен! 
Уходит за сцену, возвращаясь с лопатой. 
Человек: Знаешь, что с тобой будет, Бен? Ты останешься лежать на полях бескрайнего бессмертника, среди могил. А я – буду жить! Знал бы ты, сколько всего мне предстоит сделать, Бенджамин. А сколько понять! Но тебя никогда не волновали истинные знания, которые нужны для того чтобы понимать, чтобы чувствовать! Но ты ел их, как – бактерия! Нет даже не настоящие знания. Ты питался – отходами, Бенджамин! И сейчас это прекратится (заносит лопату над ним) навсегда!
Бенджамин Беви: Ты не посмеешь убить себя! Я – это ты! 
Человек: Ты уже мёртв, Бенджамин! Но знай, Бен, что я не допущу, чтобы люди присоединились к ним! (показывает рукой на плиты) И найду способ, отвратить ту судьбу, которые вы вместе с природой готовили нам. Мы научимся жить по-другому! И я ещё отыщу твоего убийцу! И покажу ему другого человека, которого ещё можно будет полюбить и простить, чтобы ты не натворил в прошлом!
Бенджамин Беви: Ты не сможешь убить меня! Несмотря на мою слабость, я – сильнее тебя. Иначе ты бы сделал это раньше! 
Человек: (опускает лопату) Я и не собираюсь делать это, Бен. Ты – уже мёртв. Я лишь хочу, чтобы ты сам взял лопату и вырыл себе могилу!
Бенджамин Беви: Я хочу жить! И не буду себя хоронить! Я убегу от тебя! Ты не найдёшь меня!
Пытается убежать, но падает на землю рядом с могилой.
Человек: (стоит над ним) Ты можешь попытаться убежать, только от кого? Я не стану искать тебя среди могил. Я подожду, пока ты не сгоришь до конца. Времени здесь не существует. Поэтому мои ожидания будут лишь формальными. 
Бенджамин Беви: (плачет) Ты хочешь, чтобы я себя похоронил?! Но так помоги понять, что к этому привело!!
Человек: Ты – особенный человек, Бенджамин! Но ты сознательно зарывал голову в песок, не слушал своё сердце, удовлетворял свои жалкие потребности, которые, несмотря на твои особенности, такие же, как у вымершего динозавра, рядом с могилой которого, ты лежишь. Также как и ты, он чувствовал себя верхом эволюции, разрывая своей мощной челюстью более слабых существ. Ты же делал это более искусно, прикрываясь заботами о других, играя в бессмысленную игру тех, кто помогал создавать тебя, не зная даже правил этой игры.  Его жизнь, жизнь всего его вида оборвалась, но я не хочу этого для нас, Бен. Никогда не хотел этого. Только поэтому я сильнее тебя. Только поэтому.
Бенджамин Беви: Неужели мы в моей голове! Какая же удивительная жизнь!.. 
Человек: И она заслуживает большего, Бенджамин, как и мы с тобой. Большего, чем бескрайние поля смерти!
Бенджамин Беви: Ты…прав! Знаю, что всё это безумие, но ты – прав…
Человек: Значит, ты готов остаться здесь, дав мне своё благословение?
Бенджамин Беви: Это всё, что у меня осталось. Ты будешь жить моей жизнью?
Человек: Я начну новую жизнь, Бенджамин. Только так.
Бенджамин Беви: Ты знаешь о той, кого я любил?
Человек: Расскажи мне о ней, Бенджамин. Расскажи о том единственном, что видимо, имело для тебя значение.
Бенджамин Беви: Это правда. Обретя любовь, я только ей и жил. Ты говорил, что я особенный, но я всегда был в страхе перед жизнью, также как и другие. И лишь любовь дала мне возможность что-то почувствовать. Что-то далёкое и давно забытое. Теперь я знаю, что я чувствовал тебя. 
Человек: Только любовь может показать, насколько человек предал себя. Только любовь,  Бен. Но я уверен, что любовь может больше, если не предавать себя и жизнь, оставаясь её сторонником. Жизнь – это наше всё! Жаль, что ты не постиг смысл жизни, Бенджамин. Ведь твоя любовь – лишь способ достучаться до разума, но это не смысл. Смысл самой жизни – вот что заботит меня. Я желаю знать правду!
Бенджамин Беви: Жаль, что я не такой как ты. Перед тем как я покончу со всем, пообещай, что скажешь Элли, что я безумно любил её…! И что именно наша любовь привела меня к тому, кого я предал. Приняла и позволила понять…
Человек: …И позволила простить…
Бенджамин Беви: Ты… прощаешь… меня? После всего, что я сделал?
Человек: Скорее, после всего, что не сделал. Но пусть будет так, Бен. 
Бенджамин берёт лопату из рук Человека и начинает копать себе могилу рядом с могилой динозавра. Копая он заметил, что на плите над могилой динозавра появилась надпись, которую он смог прочитать. 
Бенджамин Беви: Сколько бы я смог достигнуть, если бы слушал своё сердце… если бы не предавал себя…
На сцене снова появляется туман, затем исчезает. Зрители видят могилу, рядом с которой стоит Человек. Он снимает с себя плащ, и зрители узнают в нём председателя.
Бенджамин Беви: (кричит с торжеством) Я – свободен! По крайней мере, от прошлого! 
Занавес опускается. Первая сцена второго действия заканчивается.
Вторая сцена второго действия.

Занавес поднимается. На сцене происходит заседание совета истины и света. В малом зале Академии в Башне Трампа собрались самые видные и ответственные члены совета. На импровизированной сцене перед ними стояло несколько людей, которые в отсутствие председателя управляли советом и принимали ключевые решения о судьбе мира и самого совета: Тания Смит, Дэвид Хорн, Томак Зачевски и Джунь Ли. 
Дэвид Хорн: Прошло уже полгода с того момента как Бенджамин Беви находится в коме. Эти полгода были тяжёлыми для совета и всего мира. Произошло множество событий, которые могли бы не произойти, если бы у совета был бы один лидер. Я предлагаю перестать ждать и надеяться на возвращение с того света мистера Беви и выбрать нового лидера.
Джунь Ли: Я часто спорю с мистером Хорном, но тут я с ним полностью согласен. 
Тания Смит: Мистер Беви ещё жив, Дэвид!
Дэвид Хорн: Он только подаёт признаки жизни, Тания!
Томак Зачевски: Меня, как и многих  членов совета беспокоит напряжённая ситуация, возникшая в мире из-за противоречий между США и Китаем. 
Мубарак Бама: Китай поддержал КНДР, когда войска северной Кореи высадились на остров Чеджудо, убив всех Хэнё и полностью захватив остров, своими действиями начав войну. 
Джунь Ли: КНДР напала на остров, когда американцам доподлинно стало известно о расположении всех ядерных объектов Северной Кореи, с помощью – сведений, полученных от учёного, переданного в руки совета мистером Кимом.
Тания Смит: Мы не должны были отдавать эти сведения американцам, Ли! Без согласования с председателем совета. Это роковая ошибка!
Джунь Ли: Я собираюсь возглавить совет, Смит. Предыдущий председатель допустил множество роковых ошибок. В этом зале полгода назад погибло несколько членов совета. 
Алина Жанская: (сокрушённо) Особенно жаль бедную Дайну. У старушки было такое большое сердце! Оно просто не выдержало всего произошедшего в тот ужасный вечер…
Джунь Ли: А в самого председателя стреляли! Измены, убийства, заговоры всё это результат работы Бенджамина Беви. Хорошо хотя бы, что совет полностью оправдал уважаемого мистера Стипенда. Не хватало нам потерять ещё одного члена. 
Между делом совет должен активнее защищать благополучие человечества. Агрессивная политика Китая несёт угрозу всему свободному миру. Нам нужен председатель, который сможет разобраться с этой проблемой раз и навсегда!
Тания Смит: В тебе говорит обида на правительство Китая за то, что они отобрали твой триллион долларов!
Джунь Ли: Мои личные дела тут не при чём, Смит. Китайская угроза известна всем!
Тания Смит: (Кричит) Ты хочешь ядерной войны, Ли?! Ты понимаешь, что мы несём свет и истину, ответственность за судьбы миллиардов! А ты из-за своих жалких денег хочешь всё поставить под угрозу уничтожения! И ты ещё планируешь стать нашим председателем?! Только через мой труп, китайский болванчик!
Джунь Ли: Так и может произойти, Тания! Напомню, что вашему помощнику перерезали горло в этих стенах. Расследование показало, что убийца не встретил никакого сопротивления со стороны мистера Бонда, хотя всем нам хорошо известно, что Бонд был вашим лучшим агентом. Интересно, как это вышло? Неужели Бонд знал своего убийцу? И почему он не остановил его попытку убить председателя? 
Тания Смит: Вы мне угрожаете? Да я тебя раздавлю, торгаш! (подходит к нему)
Джошуа Стипенд: (кричит из зала) Дэвид, остановите беспорядок!
Тания Смит: (пытается напасть на Ли, но тот отталкивает её и она падает) Ах ты, ублюдок!
Дэвид Хорн: (помогает встать Тании) Мисс Смит, я вызову ваших помощников, чтобы они проводили вас на нижний этаж, а позже я к вам подойду. Если вы конечно не хотите немного остыть и остаться, чтобы принять участие в голосовании. Что касается вас, мистер Ли, если вы будете продолжать угрожать жизни членам нашего совета, нам придётся принять соответствующие меры.
Джунь Ли: У меня и в мыслях не было угрожать ей, Дэвид. Я просто хочу разобраться с тем, что произошло в тот день.
Дэвид Хорн: Следователи разберутся и без вас, мистер Ли. Давайте вернёмся к вопросу о выборе нового председателя. Предлагаю устроить предварительное голосование… 
Тания Смит: (уходя из зала с помощниками) Буду рада избежать этого фарса! Но мы с тобой, Ли…! (грозно посмотрела в его сторону) Ещё не закончили!!
Занавес опускается. Вторая сцена второго действия заканчивается.
Третья сцена второго действия

Занавес поднимается. На сцене кабинет мистера Беви – председателя совета истины и света. В кабинете за креслом председателя сидела Тания Смит, куря сигарету. На ней не было повязки, несмотря на то, что зрение ещё не восстановилось. Правда на столе лежали её чёрные очки, но она не надевала их, будучи в академии. За дверьми стояли её двое помощников – агентов разведки Великобритании, бдительно охраняя Танию, после смерти мистера Бонда. Внезапно в кабинет заходит один из помощников.
Агент разведки: Мисс Смит! Двое членов совета к вам!
Тания Смит: (туша сигарету и вставая с кресла) Хорн и Стипенд?
Агент разведки: Да, мэм!
Тания Смит: Пусть войдут.
Генетик и биолог вошли в кабинет.
Тания Смит: Что показало предварительное голосование?
Дэвид Хорн: Они выбрали Ли. Было много голосов за вас. В основном от учёных.
Тания Смит: (презрительно) Художники, музыканты, политики, торговцы решают судьбу мира!
Джошуа Стипенд: Глупцы напуганы. Им кажется, что силовой вариант – неизбежен. Поэтому они проголосовали за Ли. Его громкие слова соответствуют общему настроению.
Тания Смит: (вновь закуривает, хмурясь от яркого света зажигалки) Слова – не больше! На большее он не способен. Он даже не военный. Этот китайский болванчик не понимает, что такое война на уничтожение!
Дэвид Хорн: (беспокоясь за неё) Как вы себя чувствуете, Тания? Почему вы не хотите сделать операцию по возвращению зрения?
Тания Смит: Зрение  не нужно, чтобы видеть пропасть, которая нам всем угрожает, Дэвид. 
Дэвид Хорн: Предварительное голосование ещё ничего не значит. Я уверен, что совет вас поддержит. Сам председатель Беви вас поддержал бы…
Тания Смит: Ты сам говорил, что он почти мёртв. И знаешь, это даже к лучшему.  Беви в данной ситуации был бы не лучше этого китайского торговца.
Дэвид Хорн: Бенджамин Беви действительно был плохим председателем. Именно он передал информацию, полученную с помощью Киату Кима американцам.
Джошуа Стипенд: Амбициозный ублюдок! Он возомнил себя богом!
Тания Смит: Нашли ли стрелявшего в него?
Дэвид Хорн: Ничего! К этому делу были подключены все спецслужбы мира, мы задействовали даже русских, с помощью мисс Вольновой, но всё тщетно. Слабый след был найден в Сибири, но она настолько огромная, что там просто невозможно что-то найти, тем более того, кто не хочет быть найден. 
Тания Смит: (задумчиво) Тем более…сейчас зима. Хорн, вы слышали про русские зимы?
Дэвид Хорн: Только то, что они чрезвычайно холодные!
Тания Смит: (улыбается) Особенно в Сибири. Если наш убийца сбежал туда, его будет непросто достать. А ведь у меня к нему должок. Он убил моего Дональда…
Джошуа Стипенд: (удивлённо) Почему мистер Бонд не сопротивлялся?
Дэвид Хорн: (с улыбкой) А ты ещё не догадался, Стипенд? Мистер Бонд хотел помочь убийце, но видимо тому, не нужна была помощь.
Тания Смит: Бонд выполнял приказ. Представилась возможность убрать никчёмного председателя, и я хотела этим воспользоваться. Впрочем, теперь я жалею, что приказала Бонду помочь убийце, которого он заметил в шахте и сразу сообщил мне об этом.
Дэвид Хорн: Заговоры до добра не доводят, мисс Смит!
Тания Смит: (с издёвкой) А вы заканчивали школу детской философии добра и зла, Хорн? Член совета должен быть умнее маленького ребёнка, со своими идиотскими познаниями о первичных вещах! Слышали выражение: «На войне как на войне»?
Я хочу предотвратить ядерную угрозу, которая гораздо страшнее, чем террористы…
Дэвид Хорн: Но вы же вложили все полученные средства от совета и правительств в борьбу с терроризмом! Разве… нет?
Джошуа Стипенд: Очнитесь, Дэвид! Ведь ядерная война случится. И весь совет погибнет. Неужели вы думаете, что мисс Смит настолько глупа, чтобы вкладывать средства в борьбу с терроризмом, в связи с последними угрозами?
Дэвид Хорн: На что же ушли ваши средства? 
Тания Смит: На строительство бункеров для тех членов совета, которых мы выберем вместе с вами, Дэвид и Джошуа.
Дэвид Хорн: (со страхом) Неужели война неизбежна?
Тания Смит: Она началась тогда, когда чёртов Беви передал сведения американцам, Дэвид. Если бы он был жив, возможно, тогда – он бы мог исправить свой поступок. Правда, тогда нам бы пришлось заставить его сделать это. А это даже сложнее, чем предотвратить ядерную катастрофу!
Дэвид Хорн: А если Чжунь Ли не станет председателем? Если им станете вы?
Тания Смит: Чжунь Ли жаждет вернуть свои деньги, хочет отомстить китайскому правительству, и он конечно сделает всё, чтобы основной удар пришёлся на Китай, но не он причина разгорающейся войны. Официальный Китай ждал удобного повода, чтобы начать войну. И совет предоставил им это. Американцы хотят покончить с Северной Кореей, а Беви решил поддержать их в этом. Только вот никто из них не ожидал, что Китай вмешается в конфликт. Столько лет дракон наращивал силы, жирел и злился, не ввязываясь ни в какие войны, а теперь он хочет сжечь всех своих врагов.
Джошуа Стипенд: (с укором) Мы говорили вам, Тания, что этим всё кончится, но вы так были заняты войной с террористами…
Тания Смит: (раздражённо) Я много лет делала то, что было от меня нужно людям: совету, соотечественникам. Что, по-вашему, я должна была сделать?
Джошуа Стипенд: Если бы совет не держался за свои блага и не шёл на поводу у людей-потребителей, всё бы было по-другому. 
Тания Смит: Совет и есть эти люди, Джошуа. Мы лишь исполнители воли…
Дэвид Хорн: Даже если это приведёт к концу?
Тания Смит: Возможно…
Джошуа Стипенд: Чем же мы тогда отличаемся от Бенджамина Беви? 
Дэвид Хорн: У нас ещё есть шанс доказать, что мы отличаемся от него. Джошуа… помнится, вас обвиняли в заговоре?
Джошуа Стипенд: Обычные домыслы человека – искушённого властью.
Тания Смит: (задумчиво) А если мы с Дэвидом решим поддержать эти домыслы?
Джошуа Стипенд: Тогда ваши бункеры будут как нельзя кстати. Но прежде мы должны отыскать Стивена Монро!
Тания Смит: (удивлённо) Физика, который доказал невозможность существования Теории всего?
Джошуа Стипенд: (ликующим тоном) Наоборот, мисс Тания! Он непросто доказал обратную возможность, но и создал саму теорию! Открыв секреты мироздания!!
Дэвид Хорн: Откуда вам это известно? 
Джошуа Стипенд: Мы с покойным Анджувой Акинтола следили за ним. Но его отец помог ему ускользнуть от наших глаз, и он сбежал! 
Тания Смит: Тогда мы должны найти его! Если я правильно понимаю, после войны у нас появится возможность начать заново, и те знания, которыми обладает Монро, позволят оставшимся людям не допустить повторения наших ошибок. 
Дэвид Хорн: Мы подключим к поискам всех! Для этого нам будет нужно согласие всего совета. И его…
Тания Смит: (подхватывая за ним) …не получить – если председателем станет… Чжунь Ли!
Один из охранников Тании вдруг зашёл в кабинет председателя.
Агент разведки: (взволновано) Простите, мэм, но у меня для вас важная новость!
Тания Смит: (требовательно) Что там ещё, Холидэй?!  Говори!
Агент разведки: Председатель Беви, мэм, он… очнулся!
Тания Смит, Джошуа Стипенд, Дэвид Хорн удивлённо замирают от услышанного. Занавес опускается. Второе действие заканчивается. Антракт.
Третья интерлюдия.

За сценой слышно как сёстры поют детскую песенку, делая это как можно более загадочно, вкладывая в слова как можно больше смысла. Когда они заканчивают петь, третья интерлюдия начинается.
Первая сестра: Маленький ёжик четверо ножек 
на спине листок несёт, песенку поёт:
Фуфты-фуфты-фуфты-фу 
на спине листок несу,
самый сильный я в лесу и боюсь одну лису.
Вторая сестра: Маленький ёжик четверо ножек 
на спине грибок несёт, песенку поёт:
Фуфты-фуфты-фуфты-фу 
на спине грибок несу,
самый сильный я в лесу и боюсь одну лису.
Третья сестра: Маленький ёжик четверо ножек 
на спине лису несёт, песенку поёт:
Фуфты-фуфты-фуфты-фу 
на спине лису несу,
самый сильный я в лесу, победил саму лису!  
Занавес поднимается. На сцене снова виден кусочек Сибири. Снежный лес, в котором никогда не было ноги человека, кроме разве что Стивена Монро и родителей Мойры. Впрочем, они, как и Мойра – не совсем люди. Скорее, – принадлежащие к виду людей.
Полностью обнажённая Мойра шла по снегу, держа за руку Стивена. Они сделали остановку рядом с деревьями.
Мойра: Словами не передать, что я обрела, спустя вековое пребывание в этом лесу, Стивен. Но с помощью слов мы заложим крепкую основу того, что придёт к тебе однажды, если ты решишь остаться со мной. 
Стивен ей полностью доверял, влюблёнными глазами смотря на мудрейшую и красивейшую женщину, кивая, соглашаясь со всем, что она говорила. 
Мойра: А если ты решишь уйти, мои слова возможно помогут тебе выжить, вместе с теми, кого ты выберешь. 
Стивен Монро: (влюблённым голосом) Говори, о, судьба моя!!! Только почему ты обнажилась?.. Это часть ритуала?..
Мойра: (смеётся) Разве женщина не может сделать приятное – своему мужчине? Я разделась лишь для этого. 
Стивен Монро: Я тебя люблю! Но я не хочу, чтобы ты замёрзла!
Мойра: (улыбается) Как это мило… твоя забота. Но лес не позволит мне замёрзнуть. Твои опасения безосновательны.
Стивен Монро: Сплошные чудеса!
Мойра: Путь того, кто разделяет смысл жизни с самой – жизнью! Ты открыл тайны мироздания, познал всё. Добился того, о чём только мечтали твои предшественники; того, о чём твои современники и не смеют думать, полагая, что познать всё невозможно, потому что ты привёл убедительные аргументы в пользу сего, чтобы уберечь эту тайну. Ты как высший разумный примат достиг – небывалых высот в познании мира. Я никогда не сомневалась в этом, несмотря на то, что никогда и не просила тебя рассказать мне эту величайшую тайну. Венец эволюции на человеке, открывшего все тайны мироздания! Но ты пришёл сюда, видно потому что твой венец на голове невероятно тяжёлый, в силу твоих особенностей по части здравого смысла! Также поступили мои родители много лет назад. Также как и ты, они открыли все тайны мироздания, которые они решили спрятать в этом лесу, склоняясь в пользу здравого смысла. У них не было ни времени, ни возможностей, чтобы открыть для себя смысл самой жизни на Земле, в отличие от меня и миллионов других людей. Основной закон жизни: Жизнь должна развиваться, плодится и множится. Это знает любой человеческий ребёнок, не правда ли? В этом и величайшая трагедия человека. Истина прямо на поверхности – вот она, бери и неси её, просвещай жизни разумных существ. Но человек отказывается нести настоящую истину, подозревая, что обычные детские мысли не могут быть правдой.  Но это правда. Смысл жизни – развитие. Для этого существует бесконечный космос, способный вместить в себя всех жителей планеты Земля, существовавших во всех циклах. Твоя Теория всего наверняка напугала тебя, возможно – привела в настоящий ужас. А знаешь, почему это произошло, Стивен? 
Стивен Монро: (волнительно) Почему?
Мойра: Потому что человек – лишь один из видов, как ты справедливо заметил в тот день, когда мы познакомились. Мир и всё мироздание только в представлении одного разумного вида – неполный, обрывочный, а местами и безумный, безрассудный, чёрствый и конечно – поделённый на два цвета: чёрный и белый. Несмотря на то, что ни зла, ни добра не существует, по крайней мере, пока. Может просто потому, что двухцветие это – мало, для того чтобы познать такие монументальные истины как порядок и хаос? Один вид не способен даже на то, чтобы освободить маленькую разумную и цветущую планету от оков, сдерживающих жизнь устремиться за пределы планеты.  Твоя Теория не имеет ошибок, с точки зрения высшего примата, но учёный в тебе – человек, не принял её. И знаешь, почему?
Стивен Монро: Из-за здравого смысла?!
Мойра: Именно, другими словами: из-за твоей человечности, разумности, которая пересилила тень монстра, сидящего в тебе. Приматам, в отличие от тебя, сделать это в одиночестве и без поддержки в принципе – невозможно!
Стивен Монро: Я хотел лишить себя жизни, лишь бы эта теория не попала в головы другим людям…
Мойра: (восхищённо) Поэтому я тебя и выбрала, человек! За твою смелость и величайшую разумность, которая пересиливает чудовище. Я была лишена человеческого общества, поэтому долго не понимала в чём на самом деле смысл жизни, хотя это знал каждый ребёнок уже тысячу лет назад. Когда я стала заботиться о животных в этом лесу, защищая их от монстров, я увидела их чувства, их разумность и всё поняла. Мы должны быть вместе, и должны освободить планету! Поэтому нам важно сохранить этот разумный лес, чтобы моя искренняя забота не пропала даром, Стивен. И с твоей помощью у меня получится это. Но цена будет слишком высока. 
Стивен Монро: И какова она?
Мойра: Если ты останешься здесь, чтобы вместе со мной защитить этот лес и его жителей, ты потеряешь попытку остановить надвигающуюся катастрофу, которая затронет всю Землю, кроме нашего леса. Твои люди будут обречены на гибель и мучение на очень долгий срок. Миллионы видов погибнут, наступит пик вымирания, за которым последует гигантский рост популяций. Люди потеряют свой венец, но жизнь в очередной раз получит шанс зацвести на весь мир. Ты готов уже сейчас снять невидимую корону со своей головы, Стивен? Ты готов стать орудием эволюции? Найдя в жизни законное место? Как должны делать все разумные существа? Ты готов укрыться в этом лесу, вместе со мной и его жителями, чтобы, когда придёт время освободить жизнь на Земле? 
Стивен Монро: (преданно) Я не буду делать попытку спасти прошлое. Я хочу остаться здесь, с тобой, судьба!
Мойра: (широко улыбаясь) Тогда нам нужно немедленно двинуться в путь, чтобы встретить ещё одного человека, который недавно забрёл на окраину нашего леса, судя по моей информации.  Втроём мы сможем защитить лес и укроем его от внешнего мира, создав здесь полностью автономные условия для жизни.
Стивен Монро: Мы укроем лес чем-то вроде той сферы, которая защищает твоё убежище?
Мойра: И не только ей, Стивен. Несмотря на человеческую ограниченность, твой интеллект, твоя фантазия и логика всё также важны. Я покажу тебе, как можно лучше раскрыть их, чтобы делать удивительные вещи, переступая всего – на полшага через человеческую однобокость.
Стивен Монро: А ты знаешь, что за человек пришёл сюда? 
Мойра: Мы никогда не встречались лично, но я направила ему послание через своих маленьких друзей, которые наблюдали за ним и за его действиями. Я послала ему координаты этого леса, чтобы он присоединился к нам.
Стивен Монро: Ты следила за ним? А за мной?
Мойра: И за тобой, Стивен. Но ты нашёл меня сам, чем многократно удивил и поразил в самое сердце.
Стивен Монро: Я готов отправиться в путь, моя судьба!
Мойра: Но прежде чем мы пойдём, сними и ты одежду и доставь удовольствие своей женщине! Лес защитит нас обоих от холода и других возможных неудобств.
Стивен Монро: (поражённо) Ты этого хочешь?
Мойра: Я принадлежу к твоему виду, Стивен. Я тоже… (не решаясь произнести) человек! 
Стивен снимает одежду, и они предаются любви под кронами деревьев.
Занавес опускается. Третья интерлюдия заканчивается. 
Третье действие.

Первая сцена третьего действия.

На сцену вышли  три сестры рассказчицы. Молча и оценивающе смотрят поверх зрительских голов несколько секунд и уходят со сцены. Занавес поднимается.
На сцене кабинет председателя Бенджамина Беви. В нём находились четверо человек. Сам весь сияя, председатель, удивлённый Дэвид Хорн, довольная и мрачная одновременно Тания Смит и её помощник – один из агентов разведки Великобритании. 
Тания Смит: Бенджамин твоё неожиданное возвращение с того света может всем нам здорово помочь. Ты уже слышал о том, что происходило в мире, пока ты был не с нами?
Бенджамин Беви: (довольно улыбаясь, внимательно рассматривая все предметы в своём кабинете, словно в первый раз видя их) Мисс… Смит, не правда ли?  У меня небольшая амнезия, к сожалению бессрочная. Вы не могли бы вызвать сюда девушку по имени Элли?
Тания Смит: (обращаясь к помощнику) Приведите Элли Кроуфт. Она сидит в малом зале наверху с другими членами совета.
Агент разведки:  Да, мэм! Ушёл.
Дэвид Хорн: Вы в порядке, Бенджамин? Ваша кома длилась больше полугода…
Бенджамин Беви: Абсолютно! Мистер… Хорн, верно?
Дэвид Хорн: Значит, меня вы не забыли?
Бенджамин Беви: Достойнейших людей невозможно забыть, Дэвид. Даже после смерти!
Тания Смит: Давайте перейдём к делам, господа. Прежде чем председатель выступит перед советом, нам необходимо решить о наших дальнейших планах. Китай и США…
Бенджамин Беви: (перебивая) Я сам начал это дело, мне и отвечать за него! К счастью, у меня есть план как нам исправить не только мою ошибку, но и ошибки всего совета.
Тания Смит: (удивляясь) Правда? Мне казалось, что вас придётся долго и безрезультатно уговаривать.
Бенджамин Беви: Возможно раньше так и вышло бы, но я изменился. Со мной многое произошло за последние полгода…
Дэвид Хорн: Пока вы были в коме.
Бенджамин Беви: Пока я был в коме. Там мне удалось примириться со своим злейшим врагом, оставить позади прошлую жизнь, полную ошибок и даже осознать свою человечность.  
Тания Смит: Вам повезло. Другие в отключке видят только свет. Но пока вы проводили время, в борьбе за свою жизнь, в мире началась война. И я даже не представляю, как вы собираетесь её остановить. 
Бенджамин Беви: Когда я шёл к вам по дороге мне встретился Джошуа Стипенд. Я рад, что его оправдали. Не хотелось, чтобы такой достойный человек попал в беду.
Тания Смит: (с удивлением) Я думала, вы подвергнете совет критике за это решение, принятое без вашего участия.  Вы обвинили Стипенда в измене и собирались представить доказательства его вины совету.
Бенджамин Беви: (счастливо) Я очень рад, что таких доказательств не существует в природе. Простое недоразумение. Моя ошибка – огульно обвинять нашего брата. Совет поступил правильно, оправдав Джошуа.
Дэвид Хорн: Вы действительно изменились, Бен. Чтобы вы признали свою ошибку…
Тания Смит: (перебивая) Бенджамин, что мы будем делать с ядерной катастрофой, которая вот-вот случится?
Бенджамин Беви: (довольно улыбаясь) Как я уже сказал, у меня есть эффективное решение всех наших проблем. Поднимайтесь наверх. Я закончу кое-какие дела и выступлю перед советом! 
Тания Смит: Значит, есть хрупкая надежда, что мир не дрогнет…
Дэвид Хорн: (берёт под руку Танию) Пойдёмте, Тания. И будет лучше, если вы наденете очки. Совету и так хватает страха перед войной. 
Уходят, в дверях сталкиваясь с радостной Элли Кроуфт.
Элли Кроуфт: Бен у себя в кабинете??
Дэвид Хорн: Да, только он сильно изменился.
Тания Смит: Эта его амнезия… 
Элли вбегает в кабинет, бросаясь на шею Бенджамину.
Элли Кроуфт: Бен! (целуя его) Я так рада, что ты жив! Ты не представляешь!
Бенджамин Беви: А я рад видеть тебя, Элли. Я тебе хочу сказать кое-что очень важное!
Элли Кроуфт: (обнимая) Я тебя слушаю, дорогой!
Бенджамин Беви: Я тебя очень сильно люблю тебя, Элли! Наша любовь позволила мне   – вернуться с того света.
Элли Кроуфт: Бен!!! Я тебя тоже очень люблю!
Обнимаются и целуются.
Бенджамин Беви: Только давай больше не звать меня этим именем. Знаешь, я всегда считал, что оно мне не подходит.
Элли Кроуфт: (смеётся) Хорошо! А какое имя тебе подходит?
Бенджамин Беви: Давай выберем мне его вместе. После того, как закончится совет. 
Элли Кроуфт: Согласна, любимый! Тогда пойдём на совет?
Бенджамин Беви: Иди, дорогая! Я догоню тебя! Мне нужно ещё сделать один звонок…
Поцеловав на прощание председателя, Элли уходит, оставив Бенджамина одного. Он сел за свой стол, с любовью погладил его рукой, взял с него телефон и набрал номер.
Бенджамин Беви: (в телефон) Алло, позовите, пожалуйста, генерального прокурора. Это Бенджамин Беви. У меня для него срочная новость.
Занавес опускается. Первая сцена третьего действия заканчивается.
Вторая сцена третьего действия.
Занавес поднимается. На сцене малый зал совета, где собрались самые выдающиеся люди Земли, по мнению председателя совета Бенджамина Беви, который самолично выбирал этих людей из других выдающихся личностей нашего времени.  
Платиновые двери, ведущие в зал, открылись, и в зал вошёл председатель совета, лёгким шагом пройдя на сцену зала.  
Бенджамин Беви: (с широкой улыбкой) Уважаемые коллеги! Я рад, что вовремя вернулся. Много всего произошло, пока меня не было с вами. Что-то из этого случилось по моей вине.  
В зале послышались возгласы и перешёптывания.  
Бенджамин Беви: (с чувством) В прошлом – я совершил множество неправильных поступков, как и остальные члены совета. Мы во многом – заблуждались, И во многом мы были – не правы. Мы – обязаны признаться в этом перед собой и другими! Несмотря на это совет по-прежнему должен служить – человечеству. Я готов пожертвовать – всем, чтобы защитить человечество от неминуемой опасности, которая стоит сегодня перед всем миром! Я уверен, что каждый из вас готов принести себя в жертву – во имя людей и истины, которую мы поклялись нести на своих плечах, даже если это был обман!  
По залу прокатилась волна негодования после последних слов председателя.  
Бенджамин Беви: (продолжая, не обращая внимания на негодование совета) Истина присутствует не только в этих стенах и в нас самих. Напротив, возможно здесь её меньше всего. У нас было много времени, чтобы это осознать. Но мы не сделали это, несмотря на все наши возможности и способности, не доступные другим. Во имя людей – мы прикрывали собственные амбиции, создавая удивительные вещи, тратя огромные ресурсы мы охраняли то, что скрывалось от нас за словом – истина.  
Члены совета зароптали и многие из них начали недовольно кричать.  
Бенджамин Беви: (криком) Но это – не истина!!! То, что мы делали, то, что мы охраняем – это могильные плиты! И я спрашиваю себя: как лучшие из людей могли себя провести??  
Каким образом человек – стал монстром?? И как мы смели кормить монстра целым миром?!  
Многие члены совета повставали со своих мест, гневно смотря на председателя. Ещё чуть-чуть и они полезут на сцену. Даже Хуан Пабло, которого в совет пригласил Беви, не выдержал.  
Хуан Пабло: То, что вы говорите – перебор!  
Бенджамин Беви: Перебор это то, что совет выставляет вас героем перед всем светом – борцом с наркотиками, а вы – один, Пабло, один – отвечаете за самые крупные поставки кокаина из своей родной страны в другие страны! И я виню себя, за то, что пригласил вас в совет. Вас – ублюдка!  
Хуан Пабло сильно разозлился от слов Беви и уже собрался выйти на сцену, но тут платиновые двери снова открылись, и в зал вошёл седой человек по имени Джеф Снеф – генеральный прокурор США. И Пабло узнав его, смирно село на место, пылая злобой в сторону сцены.  
Бенджамин Беви: (обращаясь к нему) Генеральный прокурор, мы рады видеть вас на совете! Пожалуйста, подождите за одним из кресел. Я уже совсем скоро заканчиваю.  
Генеральный прокурор сел в кресло, рядом с бывшим президентом США, поздоровавшись с ним коротким кивком. Беви продолжил.  
Бенджамин Беви: Я повторюсь: мы совершили ряд серьёзных ошибок! И чтобы спасти этот мир от катастрофы, я предлагаю искупить – жертвой, все наши ошибки! Ради этого, а не ради амбиций, желаний и представлений и видения о том, как должно быть.  
Чжунь Ли: (вставая с кресла) К чему вы ведёте, Беви? Мне очень не нравятся ваши слова, господин председатель!  
Мубарак Бама: (вставая вслед за ним) Что вы собираетесь сделать, мистер Беви?  
Тут в зал вошёл один из помощников Тании Смит и быстро подошёл к ней, чтобы сообщить ей что-то важное, судя по его серьёзному виду.  
Агент разведки: (шёпотом) Мы знаем, где скрывается убийца Бонда.  
Услышав это, Тания резко поднялась с места, взяв слово. Зал сразу затих, едва она начала говорить.  
Тания Смит: Простите уважаемый совет, уважаемый председатель, у меня есть срочное дело, которое требует от меня немедленно покинуть зал совета.  
Сказав это, она собиралась покинуть зал, но Беви остановил её.  
Бенджамин Беви: К сожалению, вы не сможете покинуть этот зал, я правильно говорю, мистер Снеф?  
Джеф Снеф: (холодно улыбаясь) Всё верно, господин председатель совета.  
Дэвид Хорн: (в замешательстве) Что это значит, Бен??  
Бенджамин Беви: Я просто спасаю мир, Дэвид. Уважаемые члены совета истины и света! Вы готовы нести ответственность за свои деяния? В любом случае – время для этого пришло.  
Тания Смит: (понимая намерения председателя, улыбаясь и закуривая, присаживаясь обратно на своё место и снимая свои очки) Ход – конём!  
Но другие, в отличие от главы разведки Великобритании казалось, совсем не понимали, что же такое происходит. Люди попытались выйти из зала, но платиновые двери не открывались. А из-за них был слышен звук, принадлежащий гусеницам роботизированного персонала академии. Началась паника.  
Бенджамин Беви: Я пожертвую советом, чтобы спасти положение! У господина генерального прокурора США на руках есть убедительные доказательства того, что некая преступная группировка под официальным названием: Академия истины и света –монополизировала власть в мире, много лет совершая тяжкие преступления на всей Земле. Именно совет ответственен за конфликт, начавшийся между США и Китаем! Страшное преступление, последствия которого удастся предотвратить, если предоставить двум воющим сторонам зачинщика. Господа Боб и Роб! Арестуйте меня и других членов совета, в том числе и вашего подопечного. Господин Бама! (улыбаясь остолбеневшему Мубараку)  
Агенты секретной службы США Боб и Роб недолго думая выставили всех членов совета в ряд к стенке. К ним присоединился председатель. Они заложили руки за голову. Помощник Тании не сопротивлялся, но его и не арестовывали. Он как обычный военный ожидал дальнейших приказов. Но Тания больше не собиралась отдавать приказы, смирившись со своей участью.  
Джеф Снеф: (довольно потирая руки) Мистер Беви! Мне никто не поверит, в то – что только что произошло, несмотря на убедительные доказательства! Веками совет кормился на людях, а тут за один миг – всё кончилось. Вы – великий человек Бен, раз решились на такое! По вашей наводке у нас есть исчерпывающая информация обо всех членах совета. Мы сегодня же арестуем их всех. Конечно при активном содействии спецслужб других стран. Несмотря на то, что совет проник и туда, а также в правительства, уверяю вас, я позабочусь, чтобы никто не помешал совершить правосудие! Мы привлечём средства массовой информации и расскажем всему миру об этом! Виднейшие люди планеты – участники преступной группировки, возжелавшей мирового господства! Да это новость тысячелетия!  
Тания Смит: (посмеиваясь) Я как глава разведки Великобритании готова помочь.  
Элли Кроуфт: (испуганно) Бен! Что нам теперь делать??  
Мубарак Бама: (яростно) Лучше бы ты – умер, мистер Беви! Ты уничтожил всё, что создавал совет сотни лет!  
Тания Смит: (мистеру Баме) Замолчи, потомок рабов! Несмотря на мучения твоих предков, на все их жертвы, ты так ничего и не понял! Конченый мерзавец!  
Бенджамин Беви: (волнуясь) Главное, господин прокурор, – как можно быстрее остановите ядерную войну!  
Джеф Снеф: (пребывая в восторге) Да, да, конечно! Вертолёт уже ждёт наверху. Президенту США и председателю КНР уже доложили обо всём. Они нас ждут. Господа Боб и Роб! сопроводите арестованных на крышу здания! Всё здание оцеплено сотрудниками ФБР и ЦРУ, так что – лучшие люди, проявите здравомыслие и не пытайтесь делать глупости!  
Адам К. : (кричит, когда членов совета начали выводить из зала) Я протестую! Лучше меня никто не разбирается в виртуальном интеллекте!  
Бенджамин Беви: Людей – миллиарды, Адам! Ты – всего лишь один из них. Если их научить, они справятся и без тебя.  
Всех членов совета арестовали, кроме одного. Хоакин Хрест всё это время спал под своим местом, так что его просто не заметили. Тут он проснулся.  
Хоакин Хрест: (удивлённо смотря на то, как членов совета парами выводят из зала) Почему арестовали всех, а меня оставили? Я – член совета Истины и Света.  
Джеф Снеф: (озабочено) А, понтифик… Вы хотите быть арестованным? Вы имеете неприкосновенность… так что…  
Синтия Филд: Он никакой не понтифик! Не говорите глупостей. И не волнуйте человека!  
Хоакин Хрест: Правильно, слушайте её! Я – обычный прозревший пенсионер, который также виновен, как и другие. Арестуйте и меня!  
Джеф Снеф: (видя, что Боб и Роб уже ушли, выведя всех остальных) Вы пойдёте со мной, господин Хрест. Я лично провожу вас к вертолёту.  
Вдруг один из членов совета оперный певец Арнольд Круберт вбегает обратно в зал. Роб стреляет ему вслед и ранит его, он пытается вернуться за ним, но платиновые двери закрываются роботами изнутри.  
Джеф Снеф: (с жалостью) Оставьте его там, Роб… Он все равно никуда не денется из башни. А от певца, даже самого выдающегося… действительно мало толка в связи с текущим положением дел.  
Они уходят, и в малом зале остаются только роботы вместе с раненным Арнольдом Крубертом.  
Роботы заперли платиновые двери и встали перед ними. Свет погас. В темноте была видна зелёная подсветка роботов. Вдруг стена позади сцены в зале превратилась в экран, и на нём в красных тонах показалось зловещее изображение Земли, на которой повсюду взрывались ядерные бомбы, судя по страшным грибкам, появляющимся на ней. В зале и по всему небоскрёбу заработала тревожная сирена. Началась бессмысленная эвакуация. До ушей зрителей донёсся отдалённый звук вертолёта, который летел вместе с лучшими людьми Земли навстречу своей гибели.  
Занавес опускается. Вторая сцена третьего действия заканчивается.
Третья сцена третьего действия.
Первая сестра из-за сцены.  
Первая сестра: Вертолёт с носителями истины разбился на подлёте к Вашингтону. Генеральный прокурор и почти все члены совета на борту погибли. Так что человечество так и не узнает о деяниях лучших мира сего – остатки человечества, потому что началась война на уничтожение. Миллиарды людей, обречённых сначала природой, а потом и собственными богами сгорят за несколько часов в ядерном аду, превратившись в пепел и тени.  
Вторая сестра из-за сцены.  
Вторая сестра: Величайшее преступление с помощью самопровозглашённой истины уничтожать жизнь, которое наглядно доказывает, что любой, решивший нацепить на себя венец сильнейшего – ни на что не годная вершина эволюции. Будь то – отец, президент, целый вид обезумевших потребителей, или сам – бог!  
Третья сестра из-за сцены.  
Третья сестра: Будущее Земли – в руках тех, кто нашёл своё место в жизни, разделяя вместе с жизнью смысл. Это мог быть любой, кто готов снять с себя венец эволюции.  
Сестры вместе шёпотом: Это можете быть и вы!  
Занавес поднимается. Сцена в дыму. Из-за дыма вылезает раненый Бенджамин Беви.  
Бенджамин Беви: (стонет от боли, пытаясь ползти, говоря сквозь зубы) Я… не… хочу… быть… динозавром…!  
Сцена заканчивается яркой вспышкой света и гибелью Бенджамина Беви. Третье действие заканчивается. Занавес опускается.
Эпилог
Занавес поднимается. На сцене снова малый зал совета. Экран на стене позади сцены зала всё также зловеще показывает трансляцию бомбардировки Земли ядерными ракетами. На сцене зала совета стоит на полусогнутых ногах скрюченный от боли в ране оперный певец Арнольд Круберт рядом с роялем, который начинает играть музыку из песни «Die Nebensonnen» (Шуберт).  
Арнольд Круберт: Я…исполню свою… заветную мечту… спеть здесь перед вами…  
Начинает петь на немецком языке, держась обеими руками за рану (слова песни В. Мюллера).  
 Drei Sonnen sah ich am Himmel steh'n,  
Hab' lang und fest sie angeseh'n;  
Und sie auch standen da so stier,  
Als wollten sie nicht weg von mir.  
Ach, meine Sonnen seid ihr nicht!  
Schaut ander'n doch ins Angesicht!  
Ja, neulich hatt' ich auch wohl drei;  
Nun sind hinab die besten zwei.  
Ging nur die dritt' erst hinterdrein!  
Im Dunkel wird mir wohler sein.  
Занавес опускается. Пьеса завершилась.  
